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Crane CARE /‘ ‘yjl/ =

Manitowoc Crane CARE is the Manitowoc Crane Group’s unparalleled product support organisation. Manitowoc Crane CARE combines all aspects of parts, service, technical documentation,
technical support and training into one organisation. The program includes all of the Manitowoc Crane Group’s brands, which include, Potain, Grove, Manitowoc and National Crane.

For the care of your crane and the prosperity of your business, Manitowoc Crane CARE is your single source for customer support. Wherever, whenever, whatever — we’re there.

Manitowoc Crane CARE vereint alle Serviceleistungen der Manitowoc Crane Group im Produktsupport vor und nach dem Verkauf: Ersatzteile, Service, technische Dokumentation, technischer
Support und Schulung, alles unter einem Dach. Dieser Service erstreckt sich auf alle Marken der Manitowoc Crane Group: Potain, Grove, Manitowoc und National Crane.

Damit Ihr Kran leistungsfahig bleibt und Ihr Erfolg gesichert ist, bietet Innen Manitowoc Crane CARE einen umfassenden Support aus einer Hand. Zu jeder Zeit, an jedem Ort, fir jeden Fall — wir
sind fir Sie da.

Organisation hors pair dédiée au support technique des produits de Manitowoc Crane Group, Manitowoc Crane CARE réunit au sein d’'une méme entité tous les aspects du service : piéces de
rechange, service apres-vente, publication technique, assistance technique et formation. Ce programme s’adresse a toutes les marques de Manitowoc Crane Group : Potain, Grove, Manitowoc et
National Crane.

Pour assurer I'entretien de vos grues et la prospérité de votre entreprise, Manitowoc Crane CARE constitue votre unique interlocuteur du service a la clientéle. OU que vous soyez, quel que soit
votre besoin, vous pouvez toujours compter sur nous !

Manitowoc Crane CARE, es la organizacion post-venta y soporte técnico de Manitowoc Crane Group. Manitowoc Crane CARE combina todos los aspectos de piezas de repuesto, servicio,
documentacion técnica, apoyo técnico y formacion en un Gnico lugar. El programa también incluye todas las ramas Manitowoc Crane Group que engloba Potain, Grove, Manitowoc y National
Crane.

Para el cuidado de su grday la prosperidad de su negocio, Manitowoc Crane CARE, es la forma mds sencilla de ayudarle. Donde sea y cuando sea, nosotros estamos alli.

Manitowoc Crane CARE ¢ I'ineguagliabile organizzazione di supporto di Manitowoc Crane Group. Manitowoc Crane CARE gestisce tutte le attivita legate a pezzi di ricambio, documentazione
tecnica, assistenza tecnica e formazione riunite in un unico punto di riferimento. Questo servizio & attivo per tutti i marchi di Manitowoc Crane Group e precisamente Potain, Grove, Manitowoc e
National Crane.

Per 'assistenza delle Vostre gru e per la redditivita dei Vostri affari, Manitowoc Crane CARE & I'insostituibile Vostra risorsa in questo settore. In ogni posto, tutte le volte, per qualsiasi necessita —
noi ci siamo.

Manitowoc Crane CARE - 3T0 He UMetoLLasi aHanoros opraHuaaLysi, Bxogsias B Manitowoc Crane Group 1 OCyLLECTBAsOLLAs TEXHUHECKYIO NORAEPXKKY NpopyKuuv. Manitowoc Crane CARE
3aHIIMAETCS BCEMY acreKTami, CBA3aHHbIMM C 3aracHbIMI YacTsIMK, YCyrami, TEXHNHECKON [LOKYMEHTaLWEN, TEXHUYECKOI MOARePXKOM 11 0By4eHrem. Mporpamma BKIo4aeT BCE TOProBble Mapkit
Manitowoc Crane Group, B ToM uucrie, Potain, Grove, Manitowoc n National Crane.

Manitowoc Crane CARE sIBASIETCS eVHOI TOYKOMN KOHTAKTOB [/151 BCEX KIMEHTOB KOMMaHIW, FAE OHU MOTYT NONY4UTh MOSHOE 0BCNYXMBaHWE ANs UCTIONb3yeMblX MU KDaHOB, YTO, B CBOIO 04EPELp,
obecneynT npoLBeTaHe nx 61sHeca. Mbl Bceraa Tam 1 B TOT MOMEHT, M W KOrAa Mbl HeO6XOMMbI.
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Superstructure

™ Boom
12,8 m to 50,6 m five section TWIN-LOCK™ boom.
Maximum tip height 53,6 m.

¥ Boom elevation
1 cylinder with safety valve, boom angle from -3° to +83°.

Load moment and independent anti-two

block system

Load moment and independent anti-two block system with audio visual
warning and control lever lock-out. These systems provide electronic
display of boom angle, length, radius, tip height, relative load moment,
maximum permissible load, load indication and warning of impending two-
block condition with lock-out hoist function.

Cab

Aluminium, tiltable (approx. 20°), full vision, safety glass, adjustable
operator's seat with suspension, engine-independent heater. Armrest-
integrated crane controls. Ergonomically arranged instrumentation and
crane operating controls.

Slewing

2 slewing gears with axial piston fixed displacement motors, planetary
gear, service brake and holding brake.

- Counterweight
8,5 1, consisting of various sections (vehicle width 2.75 m). Hydraulic
removal system.

L] Engine

Mercedes OM904LA, diesel, 4 cylinders, water cooled, turbocharged, 129
kW (175 HP) at 2200 rpm. (80/1269 EWG - fan rigid). Max. torque:

675 Nm at 1200 rpm. Fuel tank capacity: 200 I.

Engine emission: EUROMOT / EPA / CARB (non road).

(4] Hydraulic system

2 separate circuits, 1 axial piston variable displacement pump (load
sensing), with electronic power limiting control and 1 gear pump for
slewing. Thermostatically controlled oil cooler. Tank capacity: 740 .

Control system

Full electronic control of all crane movements using electrical control levers
with automatic reset to zero. Integrated with the LMI and engine
management system by CAN-BUS.

Hoist

Axial piston motor with planetary gear and brake. Drum rotation indicator.

Electrical system
Three-phase alternator 28 /80 A, 2 batteries 12 V/170 Ah.

* Optional equipment

Bi-fold swingaway, 11/18 m - with hydraulic offset and luffing under load
(0° - 40°), controlled from the crane cab.

Bi-fold swingaway, 11/18 m (offsets 0°, 20°, 40°).

Lattice extension, 26/34 m - includes 2x8 m fixed non-offsettable sections
plus 11/18 m swingaway (see above).

Additional 31,6 t counterweight (total counterweight 40,1 tonnes).
Auxiliary hoist.

Engine-independent hot water heater, with engine pre-heater.

Specification

Carrier

Chassis

Special 5-axle chassis, all-welded torsion-resistant box type construction
in high strength steel.

Outriggers

4 hydraulically telescoping beams with vertical cylinders and outrigger
pads. Independent horizontal and vertical movement control on each side
of carrier and from the crane operator’s cab. Electronic level indicator with
automatic levelling system.

L] Engine

Mercedes OM502LA, diesel, 8 cylinders, water cooled, turbocharged, 380
kW (517 HP) at 1800 rpm (80/1269 EWG - fan loose). Max. torque: 2400
Nm at 1200 rpm. Fuel tank capacity: 400 .

Engine emission: EUROMOT / EPA / CARB (non road).

Transmission

Mercedes G 240-16 with EPS (Electronic Pneumatic Shifting), 16 forward
and 2 reverse speeds. Two speed transfer case with inter-axle differential
lock.

Drive/Steer
10x6x 10

(=] Axle lines

5 axle lines. 3, 4 and 5 are driven steering axle lines, the 1st and 2nd are
steering axle lines.

= Suspension

MEGATRAK®. All wheels with independent hydropneumatic suspension
and hydraulic lockout. Longitudinal and transverse level control with
automatic on-highway levelling system.

Range +170 mm/-130 mm.

Tyres

10 tyres, 14.00 R25.
Steering

Dual circuit, hydraulic power assisted steering with emergency steering
pump. Axle lines 1, 2, 3 and 5 steer on highway. Separate steering of the
4th, and 5th axle line for all wheel steering and crabbing.

O Brakes

Service brake: pneumatic dual circuit, acting on all wheels, air dryer. Anti-
lock braking system (ABS).

Permanent brake: exhaust brake and constant throttle brake.

Parking brake: pneumatically operated spring-loaded brake acting on axle
lines 2, 3, 4 and 5.

Cab

2-man-design, safety glass, driver and passenger seat with suspension,
engine-dependent hot water heater. Complete instrumentation and driving
controls, air condition.

Electrical system

Three-phase alternator 28 V//100A, 2 batteries 12 /170 Ah. Lighting
system and signals 24 V.

* Optional equipment

10x8x10.

Electric driveline retarder.

10 tyres, 16.00 R25 (vehicle width 3,00 m).

10 tyres, 20.5 R25 (vehicle width 3,10 m).

Engine-independent hot water heater, with engine pre-heater.

5110-1

*Further optional equipment upon request.
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Technische Daten

Kranoberwagen

[ Teleskopausleger
Von 12,8 m bis 50,6 m ausfahrbarer, flinfteiliger TWIN-LOCK™ Ausleger.
Maximale Rollenhéhe 53,6 m.

¥ Wippwerk

1 Zylinder mit Sicherheits-Riickschlagventil.
Auslegerverstellwinkel -3° bis +83°.

& Elektronischer Lastmomentbegrenzer und

unabhangiges Hubendschalter System
Elektronischer Lastmomentbegrenzer mit hor- und sichtbarer Vorwarnung
sowie automatischer Abschaltung, Digitalanzeige fiir tatsachliche und
zuldssige Belastung, Ausladung und diverse Zustande. Unabhéngiges
Hubendschalter System mit Abschaltfunktion.

Kranfahrerkabine

Aluminium-Kabine, Vollsicht, ca. 20° kippbar, Sicherheitsglas, verstellbarer
Fahrersitz mit Dampfung. In Armlehnen integrierte Kransteuereinrichtung.
Ergonomisch angeordnete Steuer- und Kontrolleinrichtungen.
Motorunabhéngige Heizung.

Drehwerk

2 Drehwerke mit Axialkolben-Konstantmotoren, Planetengetriebe,
Betriebs- und Haltebremse.

- Gegengewicht
8,5 t bestehend aus mehreren Teilen (Fahrzeugbreite 2,75 m).
Hydraulisches Rstsystem.

= Motor

Mercedes OM9O4LA, 4 Zylinder Diesel, wassergekuhlt mit
Abgasturbolader, 129 kW (175 PS) bei 2200 min (80/1269/EWG Ventilator
starr), max. Drehmoment 675 Nm bei 1200 min™". Kraftstoffbehélter: 200 I.
Motoremission: EUROMOT / EPA / CARB (non road).

(4] Hydrauliksystem

2 separate Kreislaufe, 1 Axialkolben-Verstellpumpe (Load-Sensing) mit
elektronischer Grenzlastregelung und 1 Zahnradpumpe fiir das Drehwerk.
Thermostatisch gesteuerter Olktihler. Tankvolumen: 740 | Hydraulikdl.

Steuerung

Voll elektronische Steuerung aller Bewegungen mit elektrischen
Kreuzsteuerhebeln mit automatischer Nullstellung, verbunden mit der LMB
und dem Motormanagement System tiber einen CAN-BUS.

Hubwerk

Axialkolbenmotor mit Planetengetriebe und Bremse. Hubwerksdrehmelder.

Elektrische Anlage
Drehstromlichtmaschine 28 V/80 A, 2 Batterien 12 /170 Ah.

* Zusatzausriistung

Doppelklappspitze 11/18 m Anlenkung 0° - 40°. Aus der Kranfahrerkabine
hydraulisch einstellbar und unter Teillast wippbar.

Doppelklappspitze 11/18 m (0°, 20°, 40° abwinkelbar).
Auslegerverlangerung, Gitterkonstruktion 26/34 m, bestehend aus
Doppelklappspitze (siehe oben) und 2 Verlangerungsstiicke zu je 8m .
Zusatzgegengewicht 31,6 t (Gesamtgegengewicht 40,1 t).

Hilfshubwerk.

Motorunabhéngige Warmwasser-Standheizung mit Motorvorwdrmung.

GROVE

Kranunterwagen

Rahmen

5-Achs-Spezialfahrzeug, geschweiBte, torsionssteife Kastenkonstruktion
aus hochfestem Feinkornstahl.

Abstiitzung

4 hydraulisch teleskopierbare Schiebetrdger mit Abstlitzzylindern und
Abstltzplatten, beidseitig vom Unterwagen und aus der Kranfahrerkabine
einzeln horizontal und vertikal steuerbar. Elektronische Niveauanzeige mit
automatischer Nivellierung.

™ Motor

Mercedes OM502LA,8 Zylinder Diesel, wassergekdilt mit Abgasturbolader,
380 kW (517 PS) bei 1800 min™' (80/1269/EWG Ventilator lose), max.
Drehmoment 2400 Nm bei 1200 min™. Kraftstoffbehélter: 400 |.
Motoremission: EUROMOT / EPA / CARB (non road).

Getriebe

Mercedes G 240-16 mit EPS (Electronic Pneumatic Shifting), 16 Gange
vorwarts und 2 Gange riickwérts. Verteilergetriebe 2 stufig mit
Langsdifferentialsperre.

Antrieb/Lenkung
10x 6 x 10.

(=] Achslinien

5 Achslinien, Achslinie 3, 4 und 5 gelenkt und angetrieben. Achslinie 1 und
2 gelenkt.

= Federung

MEGATRAK®. Alle Rader in Einzelradaufhingung, hydropneumatische
Federung und hydraulische Blockierung. Neigungsverstellung in alle
Richtungen und automatische StraBenfahrtniveaueinstellung.
Federweg +170mm/-130mm.

Bereifung
10 Reifen, GroBe 14.00 R25.

Lenkung

Zweikreis-Hydrolenkung mit Notlenkpumpe. Wahrend der StraBenfahrt
werden die 1., 2. ,3. und 5. Achse gelenkt. Separate Lenkung der 4. und 5.
Achslinie fiir Allradlenkung und Krabbengang.

O] Bremsen

Betriebsbremse: pneumatische Zweikreisbremse, auf alle Rader wirkend,
Lufttrockner. Automatischer Blockier-Verhinderer (ABV). Dauerbremse:
Motorklappenbremse mit Konstantdrossel. Feststellbremse:
druckluftbetatigte Federspeicherbremse auf 2., 3., 4. und 5. Achslinie
wirkend.

Fahrerhaus

2-Mann-Fahrerhaus, Sicherheitsglas, gedampfter Fahrer- und
Beifahrersitz, motorabh&ngige Warmwasserheizung. Kontroll- und
Bedienungseinrichtung flir Fahrbetrieb, Klimaanlage.

Elektrische Anlage

Drehstromlichtmaschine 28 /100 A, 2 Batterien 12 /170 Ah, Beleuchtung
und Signaleinrichtung 24 V.

* Zusatzausriistung

10x 8 x10.

Elektrische Wirbelstrombremse.

10 Reifen, GroBe 16.00 R25 (Fahrzeugbreite 3,00 m).

10 Reifen, GroBe 20.5 R25 (Fahrzeugbreite 3,00 m).

Motorunabhéngige Warmwasser-Standheizung mit Motorvorwarmung.

*Weitere Zusatausriistungen auf Anfrage
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Superstructure

™| Fleche

Fleche cing éléments, de 12,8 m a 50,6 m a télescopage TWIN-LOCK™.
Hauteur maximum de téte de fleche 53,6 m.

¥ Relevage

1 vérin avec clapet anti-retour, angle de relevage de - 3° a +83°.

Controleur d’état de charge et dispositif de

fin de course haute crochet indépendant
Equipements électroniques de contrdle de charge et de fin de course haute
crochet indépendants avec dispositifs de signalisation sonore et visuelle et
de coupure des mouvements. Affichage digital d’angle et de longueur de
fleche, de portée, de hauteur de téte de fleche, de moment relatif, de charge
maximum autorisée, d’état de charge et d’approche de fin de course haute
crochet avec coupure du mouvement de montée de treuil.

Cabine

Cabine Aluminium, inclinable (angle d’inclinaison environ 20°)
panoramique, verre de sécurité, siége réglable a suspension, chauffage
autonome. Manipulateurs de commandes de grue intégrés aux accoudoirs.
Disposition ergonomique de I'instrumentation et des commandes.

Orientation

Dispositif d’orientation avec double entrainement, moteurs hydrauliques a
pistons axiaux, frein principal et frein de retenue.

= Contrepoids
Contrepoids modulaire de 8,5 t de poids total (largeur du véhicule 2,75 m)
et systéme de dépose hydraulique.

= Moteur

Moteur Diesel Mercedes OM904LA, 4 cylindres suralimenté, refroidi par
eau et développant 129 kW (175 CV) a 2200 min. (80/1269 EWG -
ventilateur en prise directe). Couple maxi 675 Nm a 1200 min"'. Capacité
du réservoir: 200 I. Conformité aux normes de pollution: EUROMOT / EPA /
CARB (tout terrain).

ry Systéme hydraulique

Systeme hydraulique comportant 2 circuits séparés, 1 pompe a pistons
axiaux, a débits variables avec dispositif de régulation de puissance
électronique et 1 pompe a engrenages pour |'orientation. Refroidisseur
d'huile a commande thermostatique. Volume du réservoir : environ 740 I.

Commande

Commandes de grue électroniques par manipulateurs électriques avec
retour au neutre automatique. Ces commandes sont reliées au contréleur
d’état de charge et au dispositif de gestion du moteur thermique par
systeme CAN-BUS.

Treuil de levage

Treuil avec tambour rainuré, réducteur a planétaires, frein multidisque,
moteur a pistons axiaux et indicateur de rotation.

Installation électrique
Alternateur triphasé 28 V/80 A et 2 batteries 12 V/170 Ah.

* Equipements optionnels

Extension treillis a repliage latéral double de 11/18 m - avec déport
hydraulique et inclinaison sous charge (0° - 40°), commandés depuis

la cabine.

Extension treillis a repliage latéral double de 11/18 m (inclinable a 0°, 20°, 40°).
Extension treillis de 26/34 m constituée de : extension treillis double (voir ci-
dessus) plus éléments intermédiaires de 2x8 m.

Contrepoids supplémentaire de 31,6 t (Contrepoids total 40,1 t).

Treuil auxiliaire.

Chauffage auxiliaire & eau chaude indépendant avec dispositif de
préchauffage moteur.

Caractéristiques techniques

Chassis

Porteur spécial, 5 lignes d'essieux, mécanosoudé, type caisson, en acier a
haute limite élastique.

Calage

4 poutres a télescopage hydraulique, avec vérins et patins d’appui.
Commande indépendante des mouvements verticaux et horizontaux sur
les deux cotés du porteur et dans la cabine de conduite. Indicateur de
niveau électronique avec systéme de mise a niveau automatique.

= Moteur

Moteur Diesel Mercedes OM502LA, 8 cylindres suralimenté, refroidi par
eau et développant 380 kW (517 CV) a 1200 min™ (80/1269 EWG -
ventilateur débrayable). Couple maxi 2400 Nm a 1200 min-'.

Capacité du réservoir : env. 400 |. Conformité aux normes de pollution:
EUROMOT / EPA / CARB (tout terrain).

Boite de vitesses

Boite de vitesses Mercedes G 240-16 avec dispositif de gestion
automatique des rapports EPS (Electronic Pneumatic Shifting), 16 rapports
de marche avant et 2 rapports de marche arriere. Boite de transfert a

2 rapports avec verrouillage longitudinal du différentiel.

Direction/Transmission
10x6 x 10.

(+] Lignes d'essieux
5 lignes d'essieux. Lignes d'essieux 3, 4, et 5 directrices et motrices,
lignes d'essieux 1 et 2 directrices.

= Suspension

Suspension hydropneumatique & roues indépendantes MEGATRACK®
et dispositif de verrouillage. Commandes de mise a niveau longitudinal et
transversal. Dispositif de mise a niveau automatique en position route.
Débattement: +170 mm/-130 mm.

Pneumatiques
10 pneumatiques 14.00 R25.

Direction

Direction assistée a double circuit et pompe de secours. Lignes d’essieux
1,2, 3 et 5 directionnelles sur route. Direction indépendante pour les lignes
d'essieux 4 et 5 pour réduction du diamétre de braquage et déplacement
latéral (marche en crabe).

Ol Freins

Frein de service pneumatique a double circuit agissant sur toutes les roues.
Dessiccateur. Dispositif anti-blocage (ABS). Ralentisseur par clapet sur
échappement et décalage de la distribution. Frein de stationnement a
ressorts commandé pneumatiquement agissant sur les lignes d'essieux
2,3,4eth.

Cabine

Cabine bi-place avec vitrage de sécurité, siege conducteur suspendu,
chauffage a eau chaude alimenté par le moteur et instrumentation
compléte pour le contrdle et la conduite de la machine, air conditionné.

Installation électrique
Alternateur triphasé 28 V/100 A et 2 batteries 12 /170 Ah, équipement
d'éclairage et de signalisation routiere : 24 V.

* Equipements optionnels

Configuration 10 x 8 x10.

Frein électromagnétique.

10 pneumatiques 16.00 R25 (largeur du véhicule 3,00 m).

10 pneumatiques 20.5 R25 (largeur du véhicule 3,10 m).
Chauffage auxiliaire a eau chaude indépendant avec dispositif de
préchauffage moteur.

5110-1

*Autres équipements optionnels sur demande
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Caracteristicas

Superestructura

™ Pluma
De 12,8 m a 50,6 m cinco tramos de telescopaje TWIN-LOCK™.
Altura maxima en punta 53,6 m.

¥ Elevacion de pluma
Un cilindro con valvula de seguridad. Angulo de pluma desde -3°
hasta +83°.

& Sistema Indicador del Momento de Cargay

de Final de Carrera del Gancho

Sistema Indicador del Momento de Carga y de Final de Carrera del
Gancho, con alarma audio-visual y bloqueo automatico de las palancas.
Este sistema incluye pantalla digital con indicacién de angulo de pluma,
longitud, radio, altura de cabeza de pluma, momento de carga relativo,
carga maxima permisible, carga real y alarma de fin de carrera del gancho
con bloqueo del movimiento de elevacion.

Cabina

De Aluminio, basculable (approx. 20°) amplia visibilidad, cristales de
seguridad, asiento del operador ajustable y con suspension. Calefaccion
independiente del motor. Controles de la grua integrados en el apoya-
brazos. Controles de operacion de la grda e instrumentacion
ergonémicamente situados.

Q] Giro

Dos reductores de giro con motores de piston axial, engranaje planetario,
freno de servicio y freno de retencion.

= Contrapeso
De 8,5 Tm., compuesto de varios bloques (Anchura del vehiculo: 2,75 m).
Sistema hidraulico para desmontaje.

= Motor

Diesel Mercedes OM904LA, 4 cilindros, refrigerado por agua, turbo-
alimentado, 129 kW (175 HP) a 2.200 r.p.m. (80/1269 EWG - ventilador fijo).
Par méximo: 675 Nm a 1.200 r.p.m. Capacidad del depdsito de
combustible: 200 litros. Emision de gases:

Segun normas: EUROMOT / EPA / CARB (fuera de carretera).

(4] Sistema hidraulico

Dos circuitos separados, con una bomba de pistones axiales y caudal
variable (sensor de demanda de carga) con control electronico limitador
de potencia y una bomba de engranaje para el giro. Radiador de aceite
con control por termostato. Capacidad del depoésito: 740 litros.

& Sistema de control

Control completamente electrénico de todos los movimientos de la grua,
usando palancas de control eléctrico con retorno automatico a cero.
Integrado con el Limitador de Cargas y el sistema de control del motor por
un equipo “CAN-BUS”.

Cabrestante

Motor de pistén axial con engranaje planetario y freno. Indicador de
rotacion del tambor.

Sistema eléctrico

Trifasico con alternador 28V/80A, dos baterias de 12v/170 Ah.

* Equipos opcionales

Plumin articulado en 2 secciones, 11/18 m - con angulacioén fija y variable,
con carga (0° - 40°) de accionamiento hidraulico.

Plumin articulado en 2 secciones, 11/18 m (angulable 0°, 20°, 40°).
Extension de pluma, de celosia de 26/34 m, incluyendo el plumin de 11/18
m (el de arriba) més extensiones de 2x8 m.

Contrapeso adicional de 31,6 Tm. (Contrapeso total 40,1 Tm.)
Cabrestante Auxiliar.

Calefaccion independiente del motor por agua caliente, con
precalentamiento del motor.

GROVE

Bastidor

Chasis especial de cinco ejes de construccién soldada tipo cajon,
resistente a la torsion, en acero de alta resistencia.

Estabilizadores

Cuatro vigas telescopicas hidraulicas con cilindros verticales y placas de
apoyo. Controles independientes para los movimientos horizontales y
verticales, con controles en ambos lados del chasis y en la cabina de la
grua. Indicador electrénico de nivel con sistema de nivelacion automatica.

= Motor

Diesel Mercedes OM502LA, 8 cilindros, refrigerado por agua y turbo-
alimentado, 380 kW (517 HP) a 1.800 r.p.m. (80/1269 EWG - ventilador
desconectado), par maximo: 2400 Nm, a 1.200 r.p.m. Capacidad del
Deposito de Combustible: 400 litros. Emisién de gases:

Segun normas EUROMOT / EPA / CARB (fuera de carretera).

(=] Transmision

Mercede G 240-16 més EPS (Electronic Pneumatic Shifting),

16 velocidades adelante y 2 atras. Caja de transferencia de 2 velocidades
con blogueo de diferencial entre ejes.

Traccion/Direccion
10x 6 x 10.

(<] Ejes

5 ejes en linea. Ejes 3, 4 y 5 motrices y directrices. Ejes 1y 2 directrices.

= Suspensién

MEGATRAK®. Todas las ruedas con suspension hidroneumatica
independiente y bloqueo hidraulico. Control de nivel longitudinal y
transversal con sistema de nivelacion automatica en carretera.
Desplazamiento +170 mm./ -130 mm.

Neumaticos
10 neuméticos, 14.00 R25.

Direccion

Direccién servo-asistida con doble circuito con bomba de direccién de
emergencia. Los ejes 1, 2, 3 y 5 son directrices para circular por carretera.
Direccién separada de los ejes 4° y 5° para la direccion en todas las ruedas
y conduccion tipo cangrejo.

O Frenos

Frenos de servicio: Neumatico con doble circuito, actuando sobre todas
las ruedas, secador de aire. Sistema antibloqueo de frenos (ABS). Freno
continuo: Freno sobre el escape, con estrangulamiento continuo. Freno de
Aparcamiento: Operado neuméaticamente y aplicado por muelle sobre los
ejes 2°, 3% 4°y 5°.

Cabina

Para dos personas, cristales de seguridad, asientos del conductor
y pasajero con suspension, calefaccion por agua caliente del motor.
Controles e instrumentacion para conduccion del vehiculo, aire
acondicionado.

Sistema eléctrico

Trifasico, alternador de 28 V/100A, 2 baterias 12 V/170 Ah. Sistema de
alumbrado y sefalizacion a 24 V.

* Equipos opcionales

10x8x10.

Retardador eléctrico.

10 neumaticos 16.00 R25(Anchura del vehiculo: 3,00 m).

10 neumaticos 20.5 R25 (Anchura del vehiculo: 3,10 m).

Calefaccién independiente del motor por agua caliente, con
precalentamiento del motor.

* Siguientes equipos bajo demanda
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= Braccio
Da 12,8 a 50,6 metri; 5 sezioni con sfilamento TWIN-LOCK™.,
Massima altezza in punta 53,6 metri.

Sollevamento Braccio

Un cilindro con valvola di sicurezza, angolo del braccio da -3° a +83°

Limitatore di carico e blocco dei movimenti
Limitatore di carico e blocco dei movimenti con allarme visivo e sonoro e
controllo dell’esclusione delle leve. Questo sistema & provvisto di display
elettronico riportante I'angolo e la lunghezza del braccio, il raggio di lavoro,
I'altezza di lavoro, il momento, il carico ammissibile e il peso attuale.
Allarme di blocco sui movimenti e sull’argano.

Cabina

Costruita in alluminio, grande visibilita, ribaltable (circa 20°) cristalli di
sicurezza, sedile regolabile con sospensione. Riscaldamento ad acqua
indipendente dal motore. Comandi della gru integrati nei braccioli,
strumentazione di controllo e servizio.

[©] Rotazione
Ottenuta con riduttore a planetario, freno di servizio e freno d’arresto.

= Contrappeso
8,5 tonnellate realizzato da diverse sezioni (larghezza veicolo 2,75 metri).
Sistema di rimozione idraulico.

(% Motore

Mercedes OM904LA, diesel 4 cilindri, raffreddato ad acqua, sovralimentato,
potenza di 129 kW (175PS) a 2200 giri (80/1269 EWG ventola rigida).
Coppia massima 675 Nm a 1200 giri.Capacita serbatoio 200 litri.
Emissione gassose allo scarico nei limiti: EUROMOT/EPA/CARB (motori
non stradali).

(] Impianto idraulico

Due circuiti separati, una pompa a portata variabile con limitazione
elettronica (load sensing) e una pompa a ingranaggi per la rotazione.
Raffreddamento olio idraulico con controllo termostatico. Capacita
serbatoio 740 litri.

Comandi

Controllo completamente elettronico di tutte le funzioni di movimentazione
della gru, leve di movimentazione a controllo elettrico con azzeramento
automatico. Integrato con sistema LMI( Limitatore di carico) e sistema di
controllo del motore CAN-BUS.

Argano

Motore a portata variabile con riduttore e freno. Indicatore della rotazione
dell’argano.

Impianto elettrico
Alternatore trifase 28V/80 A, due batterie 12V 170Ah.

* Accessori opzionali

Prolunga tralicciata pieghevole 11/18 metri, con sistema di posizionamento
idraulico e angolazione sotto carico (0° - 40°), controllata dalla cabina gru.
Prolunga tralicciata pieghevole 11/18 metri, inclinabile a 0°, 20° e 40°.
Prolunga tralicciata 26/34 metri inclusi 2x8 metri fissi non angolabili,

pil prolunga tralicciata 11/18 metri (vedi sopra).

Cabina operatore inclinabile (ca. 20°) incluso controllo elettronico del
livellamento della macchina sia dalla cabina torretta che dai comandi
stabilizzatori sul carro.

Contrappeso aggiuntivo di 31,6 tonnellate (contrappeso totale 40,1
tonnellate).

Argano ausiliario.

Riscaldamento autonomo con preriscaldatore motore.

Caratteristiche

Carro

Telaio

Telaio speciale 5 assi, completamente saldato, in acciaio scatolato ad alta
resistenza, resistente alla torsione.

Stabilizzatori

4 travi orizzontali con cilindri verticali e piatti d'appoggio, comandi
indipendenti dei movimenti orizzontali e verticali sui due lati del carro e
dalla cabina della torretta. Indicatori elettronici di livello con sistema di
messa in bolla automatico.

[ Motore

Mercedes OM502LA diesel 8 cilindri raffreddato ad acqua, sovralimentato,
potenza di 380 kW (517 PS) a 1800 giri (80/1269 EWG fan loose). Coppia
massima 2400 Nm a 1200 giri. Capacita serbatoio 400 litri. Emissione
gassosa allo scarico nei limiti: EUROMOT / EPA / CARB (motori non
stradali).

Cambio
Mercedes G 240-16 con EPS (Electronic Pneumatic Shifting) 16 velocita
avanti piu 2 retromarcia. Riduttore ripartitore a 2 velocita.

Trazione/Sterzo
10x6x 10

(~] Assali

5 assi: 5 assali sterzanti, assali motori terzo, quarto e quinto.

™| Sospensioni

MEGATRAK® Tutte le ruote sono montate su sospensioni idropneumatiche
indipendenti con bloccaggio idraulico. Controllo del livellamento
longitudinale e trasversale con livellamento automatico per la circolazione
stradale. Corsa +170mm/-130mm.

Pneumatici

10 pneumatici montati in singolo 14.00 R25

Sterzo

Doppio circuito, Servoassistito idraulicamente con pompa di emergenza.
Assi 12 3 e 5 comandati dallo sterzo durante la guida. Comando separato
per il quarto e il quinto asse per eseguire la sterzatura combinata e a
granchio.

Q| Freni

Freno di servizio: pneumatico a doppio circuito, agente su tutte le ruote,
con essiccatore aria. Sistema frenante antiblocco (ABS). Freno di
stazionamento: scarico frenato e controllo costante valvola .Freno di
parcheggio: con molle precaricate a comando pneumatico agente sugli
assi 2,3,4 e 5.

Cabina

Due posti, cristalli di sicurezza, sedile autista e passeggero con
sospensione, riscaldamento a ricircolo con il liquido di raffreddamento
motore. Completa strumentazione di controllo e guida, aria condiziono.

Impianto elettrico
Alternatore trifase 28V/100 A, due batterie 12V 170Ah. Luci e segnali a
24 V.

* Accessori opzionali

10x8x10

Retarder elettrico

10 pneumatici 16.00 R25 (larghezza veicolo 3,00 metri)
10 pneumatici 20.5 R25 (larghezza veicolo >3,00 metri)
Riscaldamento autonomo con preriscaldatore motore.

51101

* Altri a richiesta.

GROVE.
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51101

TexHu4eckue xapakTepuCTUKK

KpaHoBas yctaHoBKa

™ Crpena
MsaTun-cexkumonHas ctpena TWIN-LOCK™ 12,8 - 50,6 m.
MakcvmanbHas BbiCOTa OronoBka cTpenbl 53,6 M.

o Mogbvem cTpenbl

1 UMAMHEP C NPeaOXPaHUTENbHBIM KNanaHoM, Yron HakoHa oT -3° fo +83°.

& OrpaHuuMTenb rpy30BOro MOMEHTa 1 He3aBUCUMAs!

cuctema 6n0K|/IpOBKI/I npu nepenoabeme

OrpaHnyuTenb rpy30BOro MOMEHTA U He3aBncMMas crcTeMa 6/10KMPOBKM
npwy NEPENOABLEME C 3BYKOBOW 11 BU3yasbHOM CUrHanmusaumen v
6GNOKMPOBKO OPraHOB yNpaBneHns. 3TU CUCTEMbI BbIBOOSAT HA
9NEKTPOHHBIN AVCMEN Yron HakNoHa CTPesbl, A/IMHY, BbINET, BbICOTY
OrosioBKa CTpesbl, OTHOCUTESbHBIN MPY30BON MOMEHT, MakCUMasHO
DONyCTUMYHO Harpy3Ky, TEKYLLYIO Harpy3Ky 1 npegynpexaeHue o
BO3MOXXHOCTV NepPerpy3a, KOTOPOe NOB/EYET 3a co60i 6lI0KMPOBKY
ynpaBieHnst KPaHOM.

KabuHa

AntoMuHMeBas, HakJoHsieMas (MpuMepHo. 20°), ¢ KpyroBbIM 0630pOM,
6e30CKON0YHOE CTEKIO, PEryNIMPYEMOE MECTO OnepaTopa C NofBECKO,
YCTPOIACTBO N5 06OrpeBa, He3aBNCIMOE OT fBuratensi. OpraHbl yrpaBieHus
KpaHOM BCTPOEHbI B MOLJIOKOTHIIK. DProHOMINYHas MpUBOopHas MaHersb 1 cuctema
YMPaBIEHNS KPAHOM.

MosopoT
2 NOBOPOTHbIX MeXaH13Ma C akCiaibHO-NOPLLUHEBbIMI MOTOPaMIM NOCTOSAHHOIO

paoyero o6bema, nnaHeTapHol nepeaaqedt, KCMYTaLMOHHbIM U CTOMOPHbIM
TOPMO3aMM.

= MpotuBoBec
8,5 T, COCTOSALLMIA M3 Pa3AnYHbIX CEKLNIA (LUMPUHA KpaHa 2,75 M).
MmppaBnmyeckas cucTeMa MOHTaXa NPOTUBOBECOB.

L] Asurartenb

Mercedes OM904LA, an3enbHblid, 4-LMANHAPOBLIN, C BOASHbLIM
oxnaxgeHuem, ¢ TypboHarHetatenem, 129 kBt (175 n.c.) npu 2200
06/MuH. (80/1269 EWG - BeHTUnsiTop 6€3 BO3MOXXHOCTY 3ameHbl). Makc.
KPYTSLLNIA MOMEHT:

675 Hm npun 1200 06/MyH. EMKocTb TomnmeHoro 6aka: 200 .

Boi6pocs! auratens: EUROMOT/EPA/CARB (He BOPOXHbiINA).

@ MppaBnuyeckasa cuctema

2 paspenbHbIX KOHTYpPa, 1 akcuanbHo-MopLUHEBOI HACOC C MepeMeHHbIM PaBoym
06bEMOM (B 3aBICYMOCTY OT Harpy3ki), C SNIEKTPOHHbIM OrpaHniUTENeM
MOLLHOCTU 1 1 LLIECTSpeHyaTbIM HaCOCOM AN IOBOPOTa KpaHa. OxnaauTens
Macna, perympyemblii ¢ NOMOLLbI0 TepMopene. EmkocTb 6aka: 740 1.

£ Cucrema ynpasJieHUsA

[MOMHOCTBIO 3M1EKTPOHHAA CUCTEMa YNPaBNEHNS ABIKEHNEM KpaHa C
3/1eKTPOPbIYaraMm yrpasneHIs 1 ¢ aBTOMaTUHECKIM BO3BPATOM B HEMTpasbHOoe
nonoxenue. Vuterpauns ¢ cuctemamn LMI v ynpasneHns asuratenem yepes CAN-
BUS.

Jlebepgka OCHOBHOro nogbema
AKcuanbHO-MOPLUHEBOI MOPOMOTOP C NNaHeTapHON nepenayeit 1 TOPMO3OM.
ViHavKkaTop BpalLeHist GapabaHa.

AnekTpocucrtema
TpexdasHblii reHepatop nepemeHHoro Toka 28 B/80 A, 2 6atapen 12 B/170 A-y.
* NononHuTenbHoe o6opyaoBaHue (Mo BbIGoOpy)

CknapHoi yanuHuTenb ctpenbl 11/18 m, ¢ rugpasandeckiv perympoBaHeM yria
HaK/oHa B TOM YKCAe 1 nop Harpy3koit (0° - 40°), ynpasnsembiii 13 kabuHbl onepaTopa.
Cknagnoit yamHuTens ctpensl 11/18 m (yron Haknora 0°, 20°, 40°).

T'ycek, 26/34 M - BKII0YAS PELLOTHATbIE BCTABKM (2 X 8 M) 11 CKNaBHON YAMHUTENb
cTpenbl 11/18 M (cm. BbiLug).

[ononHuTensHbii npotueosec 31,6 T (06wwpit npoTueosec 40,1 7).

Jlebeaka BcrnomoraresisHoro Mogbema.

Hesasvcumoe 0T fiBuraTenst YCTpOrCTBO st 06orpesa ropsiieii Bogon ¢
npeasapuTeNbHbIM HArPEBOM OT ABraTens.

GROVE

Tarauy

LLlaccu

CrewmasnbHoe 5-0CHOe Laccu: LeNbHOCBAPHOE, YCTOMHMBOE K KPYYEHHIO,
KOPOGYATOro TWMa, BbIMOMHEHHOE U3 BLICOKOMPOUHOI CTANM.

'+ BbiHoCHbIE ornopebl

4 Ganku ¢ rnapaBnnyecKnm crnocobom TeneckonnpoBaHns C BEPTUKaIbHbIMIN
LUnnHAapamm 1 OCHOBaHUAMM BbIHOCHBIX OMOp. HesaBucuMblit KOHTPO/b
FOPU30HTANBbHOMO 1 BEPTUKAIHOrO NEPEABMKEHNA C Ka)Kp,0I7I CTOPOHbI TAra4a u 13
Kab1HbI onepaTopa KpaHa. SNEKTPOHHbINA MHANKATOP YPOBHS C aBTOMATUHECKON
CUCTEMOIA BblpaBHNBaHMSA.

L] Asurarenb

Mercedes-Benz OM502LA, anaenbHbIid, 6-LnAMHAPOBbIA, C BOASHBIM
oxnaxgaeHuem, ¢ TypboHarHetarenem, 420 kBt (571 n.c.) npu 1800 06/MuH.
(80/1269 EWG - cmeHHbIin BeHTIUnsITOpP). MaKkc. KpyTsLmii MOMeHT: 2700 Hv npu
1200 06/MuH. EMkocTb TonnmeHoro 6aka: 360 1.

Bribpocek! ggurarens: EUROMOT/EPA/CARB (He BOPOXHbIN).

TpaHcmuceus

2Daimler Chrysler G 240-16 ¢ C 3N1eKTPOHHbIM MHEBMATNHECKUM
nepektodeHnem (EPS), 16 ckopocTeln nepegHero xopa v 2 — 3agHero.
[ByxcTyneHyaTas pasgatodHasi Kopobka ¢ MeXXOCeBbIM MEXaHU3MOM
6M0KVNPOBKM AndbdepeHLmana.

Bepyuwue / YnpaBnsiembie ocu
10x6x10

(~] Ocu

5 oceln. 3, 4 n 5 - BegoMble ynpasnsieMble 0CY (0CK yrpaBneHns
noBopoToMm), 1 1 2 - ynpasnisiemble ocu.

™ Nopsecka

MEGATRAK". Mopgecka Bcex Konec rMOpONHEBMATHeCKas U CHabXeHa
rOPaBINYECKON BIOKMPOBKON. KOHTPO b MPOAOLHOIO 1 MOMNepPeyHoro
YPOBHS1 C aBTOMATNHECKO CUCTEMO BbIPaBHUBaHWS Ha JOPOre.
[nanasoH +170 mm/-130 mm.

LLUuiHbI

10 wwmH, 14,00 R25.

PyneBsoe ynpaBneHue

[IBYXKOHTYpHasi rApaBN4ecKas Cxema ynpas/eHist OBOPOTOM C aBapuiiHbIM
HAcoCOM cucTeMbl ynpasneus. Ocn 1, 2, 31 5 yNpaensioT ABIKEHNEM MO LLOCCe.
OTpenbHoe yrpasreHie 0CsiMu 4 11 5 Anst MOAHOMPUBO[HOMO ABWKEHNS 11 GOKOBOrO
MepeMeLLEHIS.

O] Topmo3a

Paboyast TopMO3Has cucTema: nHesMaTyeckas ABYXKOHTYPHas, Ha BCEX OCSX,
ocyLuuTenb Bo3gyxa. AHTUONOKMpoBOYHas cuctema (ABS).

MOCTOSHHbI TOPMO3: MPUCTIOCOBNEHNE AN APOCCENMPOBaHIS BbIX/0Na Npu
TOPMOXEHWM [BUraTenem 1 noCTOsHHbIN APOCCENbHBI TOPMO3.

CTOSIHOYHbIN TOPMO3: NMHEBMATUHECK YNPaBASEMbIN NMPY>XVHHbIA TOPMO3
Ha 2, 3, 4 n 5 ocsix.

Kab6uHa

ABYXMECTHas, 6630CKONI04HOE CTEKNO, CUREHbS BOAUTENS 1 NAccaXMpa C
NOMBECKOM, HE3ABUCUMOE OT [iBUraTens yCTPOCTBO NO[Orpesa ropsyell BogoN.
CoBepLLeHHas cucTema ynpasneHns v npubopHas naHenb, KOHAULIMOHEPSI
BO3AyXa.

OnekTpocucrtema
TpexdasHbiii reHepatop nepemeHHoro Toka 28 B/100A, 2 6atapeu 12 B/170 A-y.
CucTema 0CBeLLEHNSt 11 curHannamn 24 B.

* flononHuTeNbHOoe 06opyaoBaHue (No BbIGOPy)
10x8x 10.

OneKTPOMArHUTHbIA 3aMeANTENb TPAHCMICCN.

10 ww, 16,00 R25 (wipwrHa MawmHs! 3,00 M).

10 wwH, 20,5 R25 (wmpnHa mMawmHsl 3,10 ).

HesaBucumoe oT fBuraTenst yCTpoCTBO 15 060rpesa ropsiyelt BOgoii ¢
npenBapuTeNbHbIM HArPEBOM OT AIBUraTensi.

*Mpoyee [OMONHUTENBHOE o6opy,qoaaHme NPepocTaBnsaeTcs no 3anpocy.
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Data ¢ Daten ¢ Caractéristiques ¢ Datos ¢ Dati ¢ [laHHble

Axle Total weight
Achse Gegarglgte\:lilnhl
Essieu oids tota

Eje 1 2 3 4 5 Peso total
Asse Peso totale

Ocb CymmapHblIii Bec

1 12 12 12 12 12 60 *

* with 11 t counterweight, 10x8x10, 16.00 R25 tyres, 11/18 m bi-fold swingaway, 20 t hookblock
* mit 11 t Gegengewicht, 10x8x10, 16.00 R25 Reifen, 11/18 m Doppelklappspitze, 20 t Hakenflasche

* avec contrepoids de 11t, 10x8x10, pneus, 16.00 R25, extension treillis 11/18m, 20t moufle

* con 11 t contrapeso, 10x8x10, neumaticos16.00 R25, 11/18 m plumin articulado, gancho de 20 t
* con a bordo 11 t di zavorra, 10x8x10, Gomme tipo 16.00 R25, falcone ripiegabile da 11/18 m, gancio da 20 t
* ¢ npotusoecom 11 T, 10x8x10, wuHamu 16,00 R25, cknagHbIM yamHuTenem ctpenbl 11/18 M, KpiokoBbiM 6n1okom 20 T

Lifting Capacity Sheaves Weight Parts of line Possible load with the crane *
Traglast Rollen Gewicht Strénge Maagliche Traglast am Kran *
Force de levage Poulies Poids Brins Capacité possible sur la grue *
Capacidad de elevacion Poleas Peso Ramales de cable Carga posible con la grue *
Capacita di sollevamento Carrucole Peso Numero di funi Portata ammissibile con la gru *
Ipy3onofbeMHOCTb LUkuBbI Macca KpaTHocTb 3anacoBku HonycTumas Harpy3ka ans KpaHa
100t 7 1150 kg 2-15 100t
75t 5 850 kg 2-1 75t
50t 3 675 kg 2-7 491
20t 1 325kg 1-3 20t
8t H/B 200 kg 1 7t

® rgquires additional boom nose sheave, Zusatzausriistung am Rollenkopf erforderlich, demande d’utiliser une poulie auxiliare de téte de fleche,
requiere polea adicional en la cabeza de pluma, & richiesto un blocco di carrucole ausiliario in testa braccio, TpeGyeT Hanuuns

AOMOMHIATENBHOTO LUKWBA B OrOMIOBKE CTPENbI
+ * varies depending on national regulations, variiert je nach Landvorschrift, fonction des réglementations nationales, variaciones dependiendo
[ de las regulaciones nacionales, varia in funzione delle normative nazionali. naveHsieTcs B 3aBUCUMOCTIA OT HaLMOHaSbHbIX HOPM
i 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16 R1 R2 ﬁ
km/h 57|69 | 85 |102 | 128 | 154 | 18,6 | 22,4 | 254 | 30,5 | 37,6 | 453 | 56,2 | 67,7 | 781 | 85 | 63 | 7,6
kmh| S, 26|31 (3946|5869 |84 |101]114[138 (169|204 254|306 369|445 29 | 35 1%
= a
& 14.00 R25
Infinitely variable Rope Max. Single line pull
stufenlos Seil Max. Seilzug
progressivement variable Cable Effort maxi au brin simple
Infinitamente variable Cable Tiro méximo por ramal
Infinitamente variabile Fune Tiro max. per singola fune
MnaBHO-N3MeHsIEMbIV Kanat Makc. HaTs)KeHue KaHaTa
single Tine
fiir einfachen Strang
0- 125 m/min e e 19 mm/255 m 70 kN -
tiro a fune singola
- OpnHOKpATHAS! 3anacoBKa [ ]
I single Tine
LD[ eir}fac?en Strang °
0 - 125 m/min ramal Simple 19 mm/225 m 70 kN
tiro a fune singola F
— OpHoKpaTHas 3anacoBka
Q 0-1,5min? m
»\ -3°t0+83° 45
& 128mt0506m 340

GROVE.
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Dimensions ¢ Abmessungen ¢ Encombrement ¢ Dimensiones ® Dimensioni ® Paamepbl

s
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- 130 mm*

F

= [1400R25 | 3048 3818 2750 2338 1748 435 356 18 23 17

L) [600Rs | 39 3868 3000 2486 1798 485 386 20 25 19
205R25 | 3998 3868 3000 2507 1798 485 386 20 25 19

Ra= Radius all wheels steered
Radius allradgelenkt
Rayon toutes les roues directrices
Radio de giro con todas las ruedas giradas
Raggio di curva con tutte le ruote sterzate
Paqmyc rnosopoTa npu yrnpasieHn BCemMn Konecamu
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Dimensions ¢ Abmessungen ¢ Encombrement ¢ Dimensiones ® Dimensioni ® Paamepbl

Counterweight ¢ Gegengewichts ¢ Contrepoids ¢ Contrapesos ® Contrappesi ¢ NMpoTuBoBec

2100

11

L T "

_ HONONONOHONOHO, (0
2,5t 2,5t 50t 5,0t 50t 5,0t 2,5t 58t 5,8t 1,0t
1t X
35t X X
6t X X X
8,5t X X X X
11t X X X X
13,5t X X X X X
16t X X X X X
18,5t X X X X X X
21t X X X X X X
F
23,5t X X X X X be X °I
26t X X X X X X X —
28,5t X X X X X X X X -
40,1t X X X X X X X X X X m
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Dimensions ® Abmessungen ® Encombrement ¢ Dimensiones ® Dimensioni ® Paamepbl

Counterweight ¢ Gegengewichts ¢ Contrepoids ¢ Contrapesos ® Contrappesi ¢ NMpoTuBoBec
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m 40,1t X X X X X X X X X X X

* Special option, Wahlweise, Option spéciale, Option especial, Equipaggiamento speciale, Cneugakas
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Notes ® Hinweise * Notes * Notas ® Note ¢ NpumeyaHus

The lifting capacities correspond to EN 13000:2004.

The lifting capacities likewise fulfil the requirements of ISO 4305 and DIN 15019, Part 2, with regard to stability, and DIN 15018, Part 3,
and FEM 5004 with regard to strength.

The lifting capacities are given in tonnes.

Lifting capacity = Payload + weight of hook block and suspending device

The lifting capacities for the main boom only apply with the jib dismantled.

Lifting capacities > 95 t require additional equipment

Lifting capacities > 110 t require special equipment

The right is reserved to modify the load-carrying capacities.

Note: The details in this brochure serve only as general information. The determinant values for the operation of the crane are the lifting
capacity tables belonging to it and the operating instructions.

Die Tragfahigkeiten entsprechen EN 13000:2004.

Die Tragfahigkeitswerte erflillen ebenfalls die Anforderungen von ISO 4305 und DIN 15019 Teil 2 beziiglich Standsicherheit sowie von DIN 15018
Teil 3 und FEM 5004 bezlglich Festigkeit.

Die Tragfahigkeitswerte sind in Tonnen angegeben.

Tragféhigkeit = Nutzlast + Gewicht der Hakenflasche und Anschlagmittel

Die Tragfahigkeitswerte flr den Hauptausleger gelten nur bei demontierten Spitzenauslegern.

Die Tragfahigkeitswerte > 95 t erfordern eine Zusatzausrlstung.

Die Tragfahigkeitswerte > 110 t erfordern eine Sonderausriistung.

Anderung der Tragfahigkeiten vorbehalten

Anmerkung: Die Daten dieser Broschiire dienen nur zur aligemeinen Information. MaBgebend fiir den Betrieb des Kranes sind die
zugehorigen Tragfédhigkeitstabellen und die Bedienungsanleitung.

Les capacités de levage sont conformes a la norme EN 13000:2004.

Les capacités de levage respectent également les exigences des normes ISO 4305 et DIN 15019, paragraphe 2, relatives a la stabilité, ainsi que
celles des normes DIN 15018 paragraphe 3 et FEM 5004 relatives a la résistance.

Les capacités de levage sont exprimées en tonnes.

capacité = charge utile + poids du crochet et du dispositif d'élingage

Les capacités de levage de la fleche principale ne sont valables que lorsque la fléchette est démontée.

Des capacités de levage supérieures a 95 tonnes exigent I'utilisation d'un dispositif supplémentaire.

Des capacités de levage supérieures a 110 tonnes exigent I'utilisation d'un dispositif spécial.

Le constructeur se réserve le droit d'apporter des modifications a ces capacités de levage.

Remarque : Les données de cette brochure ne sont fournies qu'a titre d'information générale. La manipulation de la grue nécessite
I'étude des tableaux de capacité et la lecture des guides d'utilisation correspondants.

Las capacidades de carga corresponden a EN 13000:2004.

Asimismo los valores de carga cumplen las disposiciones de las normas ISO 4305 y DIN 15019, 2.2 parte, respecto a la estabilidad, y DIN 15018,
3.2 parte, y FEM 5004 respecto a la fuerza.

Los valores de carga se dan en toneladas.

Capacidad de carga = Carga + peso de la garrucha del gancho y del mecanismo de elevacion

Los valores de carga para la pluma principal sélo son validos cuando no hay plumines instalados.

Valores de carga > 95 t requieren un mecanismo de elevacion suplementario

Valores de carga > 110 t requieren una unidad especial

Se reserva el derecho a modificar las capacidades de carga.

Nota: Los detalles contenidos en este folleto sirven sélo como informacion general. Los valores determinantes para el
funcionamiento de la griia son los cuadros de cargas correspondientes, asi como las instrucciones de funcionamiento.

Le tabelle di portata sono conformi alle norme EN 13000:2004.

| valori delle tabelle di portata sono conformi anche ai requisiti delle norme ISO 4305 e DIN 15019, Parte 2, per quanto riguarda la stabilita, ed alle
norme DIN 15018, Parte 3, e FEM 5004 per quanto riguarda il calcolo di resistenza della struttura .

| valori di portata sono indicati in tonnellate.

Capacita di portata = carico utile + peso del gancio e accessori di sollevamento

| valori delle tabelle di portata per il braccio principale si applicano solo con le punte bracci smontate.

Valori di portata > 95 t richiedono un’attrezzatura supplementare

Valori di portata > 110 t richiedono un’unita speciale

Siriserva il diritto di modificare i valori di portata .

Nota: i dettagli forniti nel presente opuscolo servono solo come informazioni di carattere generale. | valori determinanti per il
funzionamento della gru sono le tabelle di portata appartenenti alla gru stessa e le istruzioni di funzionamento.

MpysonoabvemHocTb cooTBeTcTBYeT EN 13000:2004.

Kpome Toro, rpy3onogbemMHOCTb yaosneTsopseT TpedosaHnam I1SO 4305 n DIN 15019 (HacTs 2) B oTHOLLeHuM ycToirumsocTu, 1 DIN 15018,
(4acTb 3), 1 FEM 5004 B OTHOLLEHUM NPOYHOCTY MaTepuana.

Ipy30onoobeMHOCTb NpUBEAEHA B TOHHAX.

Ipy3onogbeMHOCTb = [MonesHbIn rpy3 + BEC KPIOKOBOro 610Ka 1 yCTPOICTBA ANt NOABELUNBAHNS

IPy30MoABEMHOCTb A1 OCHOBHOW CTPESbI. TOMBLKO NPU COXXEHHOM YA/MHUTENE.

[na obecneveHrst rpy3onogbemMHOCTY > 95 T He06X0AMMO OONONHUTENBHOE 060PYAOBaHe

[ins o6ecneyeHus rpysonogbemHocTy > 110 T Heobxoaymo creumansHoe obopyaoBaHme

OcTaBnsiem NpaBo N3MEHATb rPYy30MO4bEMHOCTb.

Mpumeyanue: B paHHol GpoLutope nNpuBeaeHa ToNbKo o6wias nHcopmaums. Paboune 3HaveHns ansi KpaHa NnpuBefeHbl B Tabnmuax

rpy30nogbeMHOCTH (CM. AaHHY0 GPOLLOPY U MHCTPYKLMK MO 3KCMyaTauum).
GROVE.
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Working range ¢ Arbeitsbereiche ¢ Diagramme de levage ® Gama de trabajo ¢ Area di lavoro * 'py30BbICOTHbIE XapaKTEPUCTUKU
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Telescopic boom ¢ Teleskopausleger ¢ Fleche principale ¢ Pluma telescopica ¢ Braccio telescopico ® Teneckonu4eckas ctpena

128-506m 75m @ 360° 4011
é EN 13000 ]

kel

m 12,75 12,75 17,53 22,28 27,01 31,68 36,47 41,22 45,94 50,62
2,5 110,0%*

3,0 95,0 94,0 86,0 82,0

4,0 815 795 775 715 68,0

5,0 710 68,5 68,5 64,0 61,0 50,0

6,0 62,5 60,0 60,5 58,5 55,5 475 36,0 27,5

7,0 55,5 53,0 53,5 53,0 51,0 45,0 35,0 27,5 21,0

8,0 485 475 48,0 48,0 465 425 33,0 27,5 21,0 16,5
9,0 410 410 43,0 43,0 425 40,0 305 26,5 21,0 16,5
10,0 30,0 300 39,0 39,0 385 37,5 29,0 25,0 21,0 16,5
11,0 35,5 355 35,0 35,5 27,0 24,0 21,0 16,5
12,0 325 325 32,0 33,0 25,5 225 20,0 16,5
13,0 295 30,0 295 305 235 215 19,2 16,5
14,0 25,0 27,0 26,5 275 225 20,0 183 16,5
15,0 24,5 255 25,0 21,0 19,0 175 16,2
16,0 22,0 23,0 225 19,7 17,9 16,7 15,6
18,0 19,1 19,2 18,7 17,6 16,1 15,1 14,3
20,0 16,3 15,8 153 14,6 13,4 12,9
22,0 14,1 13,5 14,1 13,0 12,2 11,8
24,0 99 1,7 12,4 13 1,2 109
26,0 10,8 10,8 10,3 103 10,0
28,0 10,0 95 97 96 93
30,0 8,5 8,7 8,6 8,2
32,0 75 7.7 7,6 7.2
34,0 69 6,8 6,4
36,0 6,2 6,1 57
38,0 55 5,1
40,0 49 45
42,0 44 40
44,0 3.6
46,0 32
48,0

*0° over rear, nach hinten, en arriére, por la parte trasera, sul posteriore, Hag 3aaHei 4acTbio
** Qver rear with special equipment, nach hinten, en arriére, por la parte trasera, sul posteriore, Hag 3agHeii YacTblo ¢ crieyuansHsiM 060pyA0BaHIEM.

@ 12,75-50,62 m 75m 360° 285t
@[ \é EN 13000 )

12,75 17,53 22,28 27,01 31,68 36,47 #,22 45,94 50,62
3,0 93,0 86,0 82,0
40 785 775 75 68,0
5,0 675 68,0 64,0 61,0 50,0
6,0 585 59,5 585 555 475 36,0 275
7.0 515 52,0 52,0 51,0 450 350 275 21,0
8.0 460 465 465 460 425 330 275 210 16,5
9,0 410 415 415 400 390 305 26,5 210 16,5
10,0 300 375 375 350 340 29,0 25,0 210 16,5
11,0 320 32,0 315 305 27.0 24.0 210 16,5
- 12,0 28,0 28,0 29,0 270 255 225 200 165
13,0 25,0 25,0 255 25 23,0 215 19,2 16,5
| 14,0 22,0 230 225 220 205 20,0 183 16,5
° 15,0 205 205 197 18,8 18.4 175 16,2
16,0 18,4 183 17.8 17.9 16,8 16,6 15,6
- 18,0 15,3 15,2 14.8 15.3 142 145 143
20,0 127 134 12,9 12,8 13,0 123
- 22,0 109 14 1.0 13 1.2 10,7
24,0 9.9 97 97 96 9.2
m 26,0 86 8.9 8.4 83 79
28,0 76 78 73 7.2 63
30,0 6,9 6.4 6.3 59
32,0 6.1 56 55 51
34,0 5,0 49 44
36,0 44 43 38
38,0 37 33
40,0 33 2.9
420 2.9 24
44,0 21
46,0 17
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Telescopic boom ¢ Teleskopausleger ¢ Fléche principale ¢ Pluma telescépica ¢ Braccio telescopico ¢ Teneckonu4eckas ctpena

@ 12,75-5062m 75m @ 2351
@E ‘& EN 13000 ]

m 12,75 17,53 22,28 21,01 31,68 36,47 41,22 45,94 50,62
3,0 925 86,0 82,0

4,0 786 775 715 68,0

5,0 67,0 67,5 64,0 61,0 50,0

6,0 58,0 58,5 58,0 55,5 475 36,0 27,5

7,0 51,0 51,5 515 50,0 45,0 35,0 275 21,0

8,0 450 46,0 455 420 410 33,0 275 21,0 16,5
9,0 39,0 400 385 365 35,0 305 26,5 21,0 16,5
10,0 30,0 340 335 33,0 31,0 285 25,0 21,0 16,5
11,0 295 29,0 29,0 27,0 255 24,0 21,0 16,5
12,0 255 26,0 26,0 24,0 225 22,0 20,0 16,5
13,0 225 23,0 23,0 22,0 205 19,8 19,2 16,5
14,0 19,8 205 205 19,7 19,8 17.9 17,6 16,5
15,0 18,2 18,1 175 18,1 16,2 16,7 16,1
16,0 16,4 16,3 16,3 16,5 155 15,8 14,8
18,0 135 134 14,1 136 13,9 134 125
20,0 1,7 11,8 1.4 1,6 1,5 10,7
22,0 10,3 10,1 10,4 99 98 9.2
24,0 88 8,9 85 84 7.9
26,0 7.7 77 73 7.2 6,8
28,0 6,8 6,8 6,3 6.2 58
30,0 59 55 54 49
32,0 5.2 47 46 42
34,0 4,1 40 36
36,0 36 35 31
38,0 3.0 26
40,0 26 21
42,0 22 18
440 14
46,0 11

@ 12,75-50,62 m 75m @ 18,5t
@L ‘é EN 13000 J

m 12,75 17,53 22,28 27,01 31,68 36,47 .22 45,94 50,62
3,0 91,5 86,0 82,0
4,0 77,5 77,5 715 68,0
5,0 66,0 66,5 64,0 61,0 50,0
6,0 57,0 58,0 58,0 54,5 475 36,0 27,5
7,0 50,0 51,0 48,5 445 43,0 35,0 27,5 21,0
8,0 42,5 43,0 40,5 39,0 36,5 33,0 27,5 21,0 16,5
9,0 35,0 36,0 34,5 33,5 31,0 29,0 26,5 21,0 16,5
10,0 29,0 31,0 30,5 29,5 27,0 25,0 245 21,0 16,5
11,0 26,0 27,0 26,0 24,0 23,0 21,5 21,0 16,5
12,0 22,5 23,0 23,0 21,5 21,5 19,2 18,8 16,5
13,0 19,7 20,5 20,0 19,1 19,2 17,9 18,1 16,5 F
14,0 17,4 18,0 17,9 18,1 17,4 17,0 16,4 15,3
15,0 16,0 15,9 16,6 15,8 15,6 15,0 14,0 1
16,0 14,7 14,3 14,9 14,5 14,3 13,7 12,8 °
18,0 12,0 12,5 12,3 12,4 12,1 11,6 10,7
20,0 10,5 10,4 10,6 10,1 9,9 9,1
22,0 8,9 9,0 9,0 8,5 8,4 78 !
24,0 5,6 7,7 7,7 72 71 6,6
26,0 6,6 6,6 6,1 6,0 5,6 ‘
28,0 5,7 57 5,2 5,1 47
30,0 49 4,5 4.4 4,0 m
32,0 43 38 3,7 33
34,0 3,3 3,2 2,7
36,0 2,8 2,7 2,2
38,0 2,2 18
40,0 18 1.4
42,0 15 1,0
44,0 0,7
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Load charts ¢ Traglasten ¢ Capacités de levage * Capacidades ¢ Capacita ¢ Ta6nuubl rpy30noAbLEMHOCTH

Telescopic boom ¢ Teleskopausleger ¢ Fleche principale ¢ Pluma telescopica ¢ Braccio telescopico ® Teneckonu4eckas ctpena

12,75-5062m 75m 360° 135t
@[ ‘& EN 13000 J

12,75 17,53 22,28 27,01 31,68 36,47 4,22 45,94 50,62
3,0 91,0 86,0 82,0
4,0 77,0 76,5 71,5 68,0
5,0 65,0 66,0 64,0 61,0 50,0
6,0 56,5 57,0 53,5 48,0 46,0 36,0 27,5
7,0 47,5 46,5 43,0 41,5 38,0 35,0 27,5 21,0
8,0 38,0 38,0 35,5 34,5 32,0 29,5 27,5 21,0 16,5
9,0 30,5 32,5 31,5 29,5 27,5 26,0 24,0 21,0 16,5
10,0 25,0 27,0 27,5 25,5 23,5 23,5 21,5 20,5 16,5
11,0 23,0 23,5 22,5 21,5 21,0 20,0 19,4 16,5
12,0 19,7 20,5 20,0 20,0 18,6 18,2 17,4 16,1
13,0 17,1 17,7 17,6 17,9 16,7 16,3 15,6 14,5
14,0 15,0 15,9 16,1 16,2 15,4 14,8 14,1 13,1
15,0 14,1 14,6 14,4 14,5 13,4 12,8 11,9
16,0 12,6 13,1 12,9 18,3 12,2 11,7 10,8
18,0 10,3 10,7 10,9 10,9 10,3 9,8 9,0
20,0 8,9 9,0 9,0 8,5 8,2 74
22,0 7,5 7,6 7,6 7,1 7,0 6,2
24,0 42 6,4 6,4 5,9 58 52
26,0 5,4 5,4 49 48 43
28,0 4,6 4.6 41 4,0 3,6
30,0 39 3,4 33 2,9
32,0 33 2,8 2,7 2,3
34,0 2,3 2,2 1,8
36,0 19 18 13
38,0 1,4 0,9
40,0 1,0 0,6
42,0 0,7

12,8-506m 75m 360° 11,0t
@[ ‘& EN 13000 J

12,75 17,53 22,28 27,01 31,68 36,47 0,22 45,94 50,62
3,0 91,0 86,0 82,0
40 76,0 76,0 715 68,0
5,0 645 655 64,0 57,5 50,0
6,0 55,5 54,0 495 46,0 430 36,0 275
7.0 455 430 39,5 385 35,0 32,0 275 21,0
8,0 355 36,0 345 320 295 275 26,0 21,0 16,5
9,0 28,0 30,0 295 275 25,0 25,0 225 21,0 165
10,0 23,0 25,0 255 240 23,0 22,0 21,0 20,0 165
11,0 21,0 215 21,0 205 19,0 18,7 178 165
12,0 18,1 187 184 184 172 16,7 159 148
13,0 157 166 16,9 165 16,2 15,0 143 132
™ 14,0 137 1456 15,1 149 147 135 129 119
1 15,0 13.0 135 133 133 122 117 107
16,0 116 12,0 1222 12,1 111 1056 956
o 18,0 93 98 99 99 92 87 79
20,0 80 81 81 76 72 65
- 22,0 6,7 6.7 6.7 6,3 6.0 53
24,0 35 56 56 5.1 50 44
L w 26,0 47 47 42 41 36
28,0 39 39 35 34 29
m 30,0 33 28 27 23
32,0 27 23 22 17
340 18 17 13
36,0 14 13 09
38,0 09
40,0 056
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Load charts ¢ Traglasten » Capacités de levage * Capacidades ¢ Capacita ¢ Ta6nuubl rpy30noAbLEMHOCTH

Telescopic boom ¢ Teleskopausleger ¢ Fléche principale ¢ Pluma telescépica ¢ Braccio telescopico ¢ Teneckonu4eckas ctpena

@ 12,75-50,62 m 75m 360° @ 85t
@L [& EN 13000 J

m 12,75 17,53 22,28 27,01 31,68 36,47 1,22 45,94 50,62
3,0 90,5 86,0 82,0

4,0 755 75,5 715 68,0

5,0 64,5 65,0 60,5 53,5 50,0

6,0 53,5 50,5 46,0 44,0 40,0 36,0 27,5

7,0 43,0 40,0 38,5 36,0 32,5 30,0 27,5 21,0

8,0 33,0 33,5 32,0 30,0 27,5 27,0 24,0 21,0 16,5
9,0 26,0 28,0 27,0 25,5 245 23,0 22,5 20,0 16,5
10,0 215 23,0 23,5 22,0 22,0 20,0 19,6 18,6 16,5
11,0 19,6 20,0 19,2 19,2 18,3 17,3 16,5 15,2
12,0 16,7 17,6 18,0 17,0 16,7 15,4 14,7 13,5
13,0 14,5 15,3 15,9 15,3 15,0 13,7 13,0 12,0
14,0 12,6 13,5 14,0 14,0 13,4 12,3 11,7 10,7
15,0 11,9 12,4 12,5 12,1 11,0 10,5 9,5
16,0 10,6 1,1 11,2 11,0 9,9 9,4 85
18,0 8,4 8,9 9,0 9,0 8,1 7,7 6,9
20,0 7,2 73 7,3 6,7 6,4 5,6
22,0 59 6,0 6,0 55 52 4,5
24,0 28 49 49 45 43 3,6
26,0 4.1 41 3,6 3,5 2,9
28,0 34 34 2,9 2,8 2,2
30,0 2,8 2,3 2,2 1,7
32,0 2,2 1,8 1,7 1,2
34,0 13 12 0,8
36,0 1,0 09
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Load charts ¢ Traglasten ¢ Capacités de levage * Capacidades ¢ Capacita ¢ Ta6nuubl rpy30noAbLEMHOCTH

Jib configurations ¢ Kombination der Auslegerverlangerung ¢ Combinaisons de I’extension treillis

Configuracion con extensiones de pluma ¢ Combinazioni delle prolunghe del falcone ¢ KoHdwurypauum ctpenbl
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o Total Length Intermediate section boom extension make-up
Gesamtlange Reihenfolge des Spitzenaufbaus
.- Longueur totale ~ Ordre des combinaisons de I'extension treillis
Longitud total Combinaciones de tramos intermedios de extension de pluma
Lunghezza Totale Sequenza di combinazioni per le sezioni di traliccio del falcone
F ObLast AnuHa C6opKa NPOMEXYTOYHOI CEKLMM r'yCbKa KpaHa
m [m] 8,0m 1,8m 1,7m 7,7m 6,8 m 6,8 m
3,6 - 1x 1X - - -
11 - 1x 1x 1x -
18 - 1x 1x 1x 1x 1x
26 1x 1x 1x 1x 1x 1x
34 2X 1x 1x 1x 1x 1x
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Load charts ¢ Traglasten » Capacités de levage * Capacidades ¢ Capacita ¢ Ta6nuubl rpy30noAbLEMHOCTH

Swingaway (hydraulic luffing) ¢ Klappspitze (hydraulisch wippbar) ¢ Extension treillis (déport hydraulique) ¢ Plumin

(angulable hidraulicamente) ¢ Falcone (brandeggio idraulico) ® CknagHoi yanunutenb ctpenbl (TMApaBAM4ecKoe U3MEHeHUe BbieTa)

50,62 m 11/34m 75m @ 360° g 40,1t
@[ % EN 13000 )

50,62

1 18 26 34

0° 0° 0° 0°
10,0 8,8
11,0 8,8 5,0
12,0 8.8 5,0
13,0 8,8 5,0 3,7
14,0 8,8 49 3,7 2,3
15,0 8,8 49 3,7 2,3
16,0 8,8 49 3,7 2,3
18,0 8,8 4,9 3,7 2,3
20,0 8.8 438 3,7 23
22,0 8,8 438 3,7 2,3
24,0 8,8 4,7 3,7 23
26,0 8,3 4,7 3,7 2,3
28,0 78 4,6 3,7 2,3
30,0 74 4,6 3,7 2,3
32,0 6,8 4,6 3,7 23
34,0 6,2 45 3,7 2,3
36,0 58 45 3,6 23
38,0 5,3 44 3,5 2,3
40,0 47 44 34 2,2
42,0 4.2 43 3,4 2,2
44,0 37 41 3.3 2,1
46,0 33 3,7 3,2 2,1
48,0 29 33 3,1 2,0
50,0 2,6 2,9 2,9 2,0
52,0 2,3 2,6 2,6 19
54,0 2,0 2,3 2,3 19
56,0 1,7 2,0 2,1 1,8
58,0 1,8 1,8 1,8
60,0 1,6 1,6 1,3
62,0 14 1,4 1,1
64,0 11 1,1
66,0 1,0 0,9
68,0 08 08
70,0 0,6
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Axles
Achsen
Ponts
Ejes
Assali
Ocw

Axle load

Achslast

Charge a I'essieu
Carga por eje
Carico sugli assi
Harpyska Ha ocb

Boom
Ausleger
Fleche
Pluma
Braccio
Crpena

Boom elevation
Wippwerk
Relevage

Elevacion de pluma
Elevazione braccio
Mogbem cTpenbl

Boom telescoping
Teleskopieren
Télescopage de fleche
Telescopaje de pluma
Lunghezza braccio
BbiasmkeHve cTpensl

Brakes
Bremsen
Freins
Frenos
Freni
Topmosa

Cab
Kabine
Cabine
Cabina
Cabina
KabuHa

Carrier frame
Rahman
Chassis porteur
Bastidor

Telaio

Pama Tarava

Counterweight
Gegengewicht
Contrepoids
Contrapeso
Contrappeso
MpoTvBOBEC

ANEERNNEEE

Ll

U U |

Crane functions
Kranbewegungen
Mouvements de la grue
Funciones de la gria
Funzioni della gru
OyHKUMM KpaHa

Crane travel
Fahrstellung
Déplacement de la grue
Graa en translado
Traslazione gru
[NepemelLieHre kpaHa

Drive/Steer

Antrieb/Lenkung
Direction/Déplacement
Traccion/Direccion
Trazione/Sterzo
BenyLme/Ynpasnsemble
ocu

Electrical system
Elektrische Anlage
Circuit électrique
Sistema eléctrico
Impianto elettrico
OrnekTpocuctema

Engine
Motor
Moteur
Motor
Motore
[svratens

Free on wheels

Freistehend

Sur pneus

Sobre neumaticos

Su gomme

CBobOfHblE BHYTPEHHVIE
Koreca

Gradeability
Steigfahigkeit

Aptitude en pente
Superacion de pendientes
Pendenza superabile
[Npeoponesaemblil YKNOH

Main hoist

Haupthubwerk

Treuil principal

Cabrestante principal

Argano principale

Jlebepka 0CHOBHOrO Mofbema

Auxiliary hoist
Hilfshubwerk

Treuil auxiliaire
Cabrestante auxiliar
Argano secondario

> N e

N

o

Jlebenka BCroMoraTenbHoro nogbema

Hookblock / Capacity
Hakenflasche / Traglast
Moufle / Force de levage
Gancho / Capacidad
Gancio / Capacita

KptokoBoi 610K / py30MoabeMHOCTD

Hydraulic system
Hydrauliksystem

Circuit hydraulique

Sistema hidraulico

Impianto idraulico
opaBnndeckas crctema

Lattice extension
Gitterspitze
Extension treillis
Extensidn de celosia
Lunghezza prolunga
['ycek

Lattice extension (Juffing)
Auslegerverlangerung (wippbar)
Extension treillis (volée variable)
Extensidn de celosia (angulable
hidraulicamente)

'yCekK (C n3MeHeHvem
BblIETA)

Luffing Jib
Wippspitzenausleger
Volée variable

Plumin angulable
MaHeBpOBbI rycek

Low range

Kleinste Ubersetzung
Gamme basse
Marchas cortas
Fuoristrada

Hw3knin arnanasoH

Outriggers
Abstiitzung

Calage
Estabilizadores
Stabilizzatori
BbIHOCHbIE OMopbI

Radius
Ausladung
Portée
Radio
Raggio
Boeinet

Slewing/Working range
Drehwerk/Arbeitsbereich
Orientation/Rayon d'operation
Giro/Gama de trabajo
Rotazione/Area di lavoro
TMoBopoT/ Pabounin ananasoH

=

Speed

Geschwindigkeit

Vitesse
Velocidad
Velocita
CkopocTb

Suspension
Federung

Suspension
Suspension
Sospensioni

[Nongecka

Transmissio
Getriebe / G

Bofte de vitessas / Rapport
Transmision / Cambio

Cambio

TpaHcmuceust / nepefada

Travel speed

Fahrgeschwi
Vitesse de d

Velocidad de
desplazamiento

Velocita di traslazione
CKOPOCTb ABMKEHNS

Tyres
Bereifung
Pneumatiqu
Neumdticos
Pneumatici
LLInHbI

n/ Gear
ang

indigkeit
éplacement

€S
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Manitowoc Crane Group - Americas
Manitowoc, Wisconsin, USA

Tel: +1 920 684 6621

Fax: +1 920 683 6277

Shady Grove, Pennsylvania, USA
Tel: +1 717 597 8121

Fax: +1 717 597 4062

Manitowoc Crane Group - Australia
(Sales, Parts, Service)
Tel: +61 2 9896-4433
Fax: +61 2 9896-3122

Manitowoc Crane Group - Beijing China
(Sales, Parts & Service)

Tel: +86 10 64671690

Fax: +86 10 64671691

Manitowoc Crane Group - France
France & Africa

(Sales, Parts & Service)

Tel: +33 (0)1 30 31 31 50

Fax: +33 (0)1 30 38 60 85

Manitowoc Crane Group - Germany
Germany & Central Europe

(Sales, Parts & Service)

Tel: +49 (0)2173 89 09-0

Fax: +49 (0)2173 89 09-30

Manitowoc Crane Group - Italy
Italy & Southern Europe

(Sales, Parts & Service)

Tel: +39 (0)331 49 33 11

Fax: +39 (0)331 49 33 30

Manitowoc Crane Group - Korea
(Sales, Parts & Service)

Tel: +82 2 508 3361

Fax: +82 2 508 3365

Manitowoc Crane Group - Middle East
(Sales)

Tel: +971 (0)4 338 18 61

Fax: +971 (0)4 338 23 43

Manitowoc Crane Group - Netherlands
Netherlands & North West Europe

(Sales, Parts & Service)

Tel: +31 (0)76 578 39 99

Fax: +31 (0)76 578 39 78

Manitowoc Crane Group - Philippines
(Sales, Parts & Service)

Tel: +632 844 9437

Fax: +632 844 4712

Manitowoc Crane Group - Portugal
Portugal & Spain

(Sales, Parts & Service)

Tel: +351 (0)22 969 88 40

Fax: +351 (0)22 969 88 48

Manitowoc Crane Group - Russia
Russia - CIS (Sales)

Tel: +7 495 641 23 59

Fax: +7 495 641 23 58

Manitowoc Crane Group - Shanghai China
(Sales, Parts & Service)

Tel: +86 21 5111 3579

Fax: +86 21 5111 3578

Manitowoc Crane Group - Singapore
Asia & Pacific excluding China

(Sales, Parts & Service)

Tel: +65 6264 1188

Fax: +65 6862 4040/4142

Manitowoc Crane Group - UK
United Kingdom (Sales)

Tel: +44 (0) 1895 430 053

Fax: +44 (0) 1895 459 500
(Parts & Service)

Europe Middle East & Africa
Tel: +44 (0) 191 522 2000

Fax: +44 (0) 191 522 2052

Manitowoc Crane Group Asia - Xi’an
Tel: :+ 86 29 87891465
Fax: +86 29 87884504

This document is non-contractual. Constant improvement and
engineering progress make it necessary that we reserve the right to
make specification, equipment, and price changes without notice.
lllustrations shown may include optional equipment and accessories
and may not include all standard equipment.

* Provisional Information are a work underway and, as such, the
contents are susceptible to change until the finalised version of the
brochure is distributed.

Die Angaben in diesem Dokument erfolgen ohne Gewéhr. Wir
verbessern unsere Produkte standig und integrieren den
technischen Fortschritt. Aus diesem Grund behalten wir uns das
Recht vor, die technischen Daten, die Ausstattungsdetails und die
Preise unserer Maschinen ohne Vorankiindigung zu andern.

* Die vorlaufigen Broschiiren mit dem Titel "Provisional Information”
sind Entwurfsfassungen, deren Inhalt sich bis zur Herausgabe der
endgiltigen Fassung &ndern kann.

Ce document est non-contractuel. Du fait de sa politique
d’amélioration constante de ses produits liée au progres technique,
la Société se reserve le droit de procéder sans préavis a des
changements de spécifications, d’équipement ou de prix. Les
illustrations peuvent comporter des équipements ou accessoires
optionnels ou ne pas comporter des équipements standards.* Les
brochures préliminaires « Provisional Information » sont des projets
de brochures dont le contenu est susceptible de modifications
jusqu’a la diffusion de la brochure définitive.

Este documento no es contractual. El perfeccionamiento constante
y el avance tecnolégico hacen necesario que la empresa se reserve

el derecho de efectuar cambios en las especificaciones, equipo y
precios sin previo aviso. En las ilustraciones se puede incluir equipo
y accelsorios opcionales y es posible que no se muestre el equipo
normal.

* Los folletos preliminares “Provisional Information” son proyectos
de folletos cuyo contenido puede sufrir modificaciones hasta la
difusién del folleto definitivo.

Documento non contrattuale. In considerazione della sua politica di
costante miglioramento dei prodotti connesso al progresso tecnico,
la Societa si riserva il diritto di modificare senza preavviso
specifiche, equipaggiamenti o prezzi. Le illustrazioni possono
contenere equipaggiamenti o accessori optional o non contenere
equipaggiamenti standard.

* Le «Provisional Information» sono bozze preliminari di brochure il
cui contenuto puo subire modifiche fino alla diffusione della
brochure definitiva.

[laHHblil JOKYMEHT He SBASETCS KOHTPaKTHbIM. MpuHuMas Bo
BH/MaHMe Heo6X0aNMOCTb MOCTOSHHOTO COBEPLUEHCTBOBaHMA 1
MOJepHU3aLnN Mbl OCTaBAIsieM 3a COGOV NPaBO UMEHATh
Creuh1KaLm, KOHCTPYKLMA 1 CTOUMOCTb Ge3 MPeaBapuTeNnsHoro
yBefloMneHus. MpuseaeHHsIe UNNOCTPaLUK MOTYT COAepXaTk
[OMOSHUTEIbHBIE KOMMOHEHTBI U MPUHAINEXHOCTY, He BXOfsLME B
CTaHAAPTHBII KOMMIEKT NOCTaBKN 060PY/AOBaHMS.

* TeNnbHas UHG IS NoaBepraeTcs NOCTOSIHHOMN
nepepaboTke, NoaTOMy COAEPXKaHMEe MOXKET UBMEHATLCH [0
U3[laHNs  OKOHYaTeNbHOW  BEepPCUN  AOKyMeHTa  ans
|pacnpocTpaHeHus.

Distributed By:

Manitowoc Crane Group - Americas - World Headquarters
2400 S. 44th Street ® Manitowoc ® WI 54220 USA

Tel: +1 920 684 4410 » Fax: +1 920 652 9778

Manitowoc Crane Group - Europe, Middle East & Africa

Manitowoc Crane Group France S.A.S.

18, rue de Charbonniéres B.P. 173 ¢ 69132 ECULLY Cedex ® FRANCE
Tel: +33 (0)4 72 18 20 20 » Fax: +33 (0)4 72 18 20 00

Manitowoc Crane Group - Asia Pacific

4 Kwong Min Road  SINGAPORE 628707 ¢ SINGAPORE

Tel: +65 6264 1188 * Fax: +65 6862 4040
www.manitowoccranes.com

Qanlfowoc:
Crane CARE
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All-Terrain Crane ¢ AT-Kran

Grue Automotrice Routiére
Grua Todo Terreno Rapida ¢ Gru Fuoristrada Veloci

Qanlfowoc Be3pnexoaHbin NOABEMHbIN KPpaH

www.manitowoccranes.com
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Crane CARE /‘ ‘ivil/‘ [/‘ [g’jl] Eii[:lll]

Manitowoc Crane CARE is the Manitowoc Crane Group’s unparalleled product support organisation. Manitowoc Crane CARE combines all aspects of parts, service, technical documentation,
technical support and training into one organisation. The program includes all of the Manitowoc Crane Group’s brands, which include, Potain, Grove, Manitowoc and National Crane.
For the care of your crane and the prosperity of your business, Manitowoc Crane CARE is your single source for customer support. Wherever, whenever, whatever — we're there.

Manitowoc Crane CARE vereint alle Serviceleistungen der Manitowoc Crane Group im Produktsupport vor und nach dem Verkauf: Ersatzteile, Service, technische Dokumentation, technischer
Support und Schulung, alles unter einem Dach. Dieser Service erstreckt sich auf alle Marken der Manitowoc Crane Group: Potain, Grove, Manitowoc und National Crane.

Damit lhr Kran leistungsfahig bleibt und Ihr Erfolg gesichert ist, bietet Innen Manitowoc Crane CARE einen umfassenden Support aus einer Hand. Zu jeder Zeit, an jedem Ort, fiir jeden Fall — wir
sind fir Sie da.

Organisation hors pair dédiée au support technique des produits de Manitowoc Crane Group, Manitowoc Crane CARE réunit au sein d’'une méme entité tous les aspects du service : pieces de
rechange, service apres-vente, publication technique, assistance technique et formation. Ce programme s’adresse a toutes les marques de Manitowoc Crane Group : Potain, Grove, Manitowoc et
National Crane.

Pour assurer I'entretien de vos grues et la prospérité de votre entreprise, Manitowoc Crane CARE constitue votre unique interlocuteur du service a la clientéle. OU que vous soyez, quel que Soit
votre besoin, vous pouvez toujours compter sur nous !

Manitowoc Crane CARE, es la organizacion post-venta y soporte técnico de Manitowoc Crane Group. Manitowoc Crane CARE combina todos los aspectos de piezas de repuesto, servicio,
documentacion técnica, apoyo técnico y formacion en un dnico lugar. EI programa también incluye todas las ramas Manitowoc Crane Group que engloba Potain, Grove, Manitowoc y National
Crane.

Para el cuidado de su grday la prosperidad de su negocio, Manitowoc Crane CARE, es la forma mas sencilla de ayudarle. Donde sea y cuando sea, nosotros estamos alli.

51101

Manitowoc Crane CARE é I'ineguagliabile organizzazione di supporto di Manitowoc Crane Group. Manitowoc Crane CARE gestisce tutte le attivita legate a pezzi di ricambio, documentazione
tecnica, assistenza tecnica e formazione riunite in un unico punto di riferimento. Questo servizio & attivo per tutti i marchi di Manitowoc Crane Group e precisamente Potain, Grove, Manitowoc e
National Crane.

Per 'assistenza delle Vostre gru e per la redditivita dei Vostri affari, Manitowoc Crane CARE & I'insostituibile Vostra risorsa in questo settore. In ogni posto, tutte le volte, per qualsiasi necessita —
noi ci siamo.

Manitowoc Crane CARE - 3T0 He MetoLLas aHanoros opraHuaaLys, Bxopsiias B Manitowoc Crane Group v OCyLLECTBASOLLAS TEXHUHECKYIO NOAAEPXKY npopyKumui. Manitowoc Crane CARE
33HIIMAETCS BCEMI aCMeKTaMI, CBA3aHHbIMM C 3anacHbIMI1 YaCTAMM, YCyrami, TEXHNHECKON [JOKYMeHTaLWel, TEXHUYECKOI MOARePXKOM 11 0By4eHrem. Mporpamma BKIo4aeT BCE TOProsble Mapkit
Manitowoc Crane Group, B Tom uncne, Potain, Grove, Manitowoc v National Crane.

Manitowoc Crane CARE SBASETCS €VHOI TOYKOIN KOHTAKTOB [/151 BCEX KIMEHTOB KOMMaHIM, TAe OHW MOTYT MONY4UTh MOSHOE 0BCYXMBaHWE ANs UCNOMb3yeMblX MU KDAHOB, YTO, B CBOIO 04epefp,
obecneunT npoLBeTaHie nx 61sHeca. Mbl Bceraa Tam 1 B TOT MOMEHT, Fe 11 KOrAa Mbl HeO6XOMMbI.

GROVE



Superstructure

™ Boom
12,8 m to 50,6 m five section TWIN-LOCK™ boom.
Maximum tip height 53,6 m.

Boom elevation

1 cylinder with safety valve, boom angle from -3° to +83°.

Load moment and independent anti-two

block system

Load moment and independent anti-two block system with audio visual
warning and control lever lock-out. These systems provide electronic
display of boom angle, length, radius, tip height, relative load moment,
maximum permissible load, load indication and warning of impending two-
block condition with lock-out hoist function.

Cab

Aluminium, tiltable (approx. 20°), full vision, safety glass, adjustable
operator's seat with suspension, engine-independent heater. Armrest-
integrated crane controls. Ergonomically arranged instrumentation and
crane operating controls.

(@ Slewing

2 slewing gears with axial piston fixed displacement motors, planetary
gear, service brake and holding brake.

= Counterweight
8,5 t, consisting of various sections (vehicle width 2.75 m). Hydraulic
removal system.

L) Engine

Mercedes OM904LA, diesel, 4 cylinders, water cooled, turbocharged, 129
kW (175 HP) at 2200 rpm. (80/1269 EWG - fan rigid). Max. torque:

675 Nm at 1200 rpm. Fuel tank capacity: 200 I.

Engine emission: EUROMOT / EPA / CARB (non road).

ry Hydraulic system

2 separate circuits, 1 axial piston variable displacement pump (load
sensing), with electronic power limiting control and 1 gear pump for
slewing. Thermostatically controlled oil cooler. Tank capacity: 740 .

Control system

Full electronic control of all crane movements using electrical control levers
with automatic reset to zero. Integrated with the LMI and engine
management system by CAN-BUS.

Hoist

Axial piston motor with planetary gear and brake. Drum rotation indicator.

Electrical system

Three-phase alternator 28 /80 A, 2 batteries 12 V/170 Ah.

* Optional equipment

Bi-fold swingaway, 11/18 m - with hydraulic offset and luffing under load
(0° - 40°), controlled from the crane cab.

Bi-fold swingaway, 11/18 m (offsets 0°, 20°, 40°).

Lattice extension, 26/34 m - includes 2x8 m fixed non-offsettable sections
plus 11/18 m swingaway (see above).

Additional 31,6 t counterweight (total counterweight 40,1 tonnes).
Auxiliary hoist.

Engine-independent hot water heater, with engine pre-heater.

Specification

Carrier

Chassis

Special 5-axle chassis, all-welded torsion-resistant box type construction
in high strength steel.

Outriggers

4 hydraulically telescoping beams with vertical cylinders and outrigger
pads. Independent horizontal and vertical movement control on each side
of carrier and from the crane operator’s cab. Electronic level indicator with
automatic levelling system.

L] Engine

Mercedes OM502LA, diesel, 8 cylinders, water cooled, turbocharged, 380
kW (517 HP) at 1800 rpm (80/1269 EWG - fan loose). Max. torque: 2400
Nm at 1200 rpm. Fuel tank capacity: 400 |.

Engine emission: EUROMOT / EPA / CARB (non road).

Transmission

Mercedes G 240-16 with EPS (Electronic Pneumatic Shifting), 16 forward
and 2 reverse speeds. Two speed transfer case with inter-axle differential
lock.

Drive/Steer
10x6x 10

[~ Axle lines

5 axle lines. 3, 4 and 5 are driven steering axle lines, the 1st and 2nd are
steering axle lines.

= Suspension

MEGATRAK®. All wheels with independent hydropneumatic suspension
and hydraulic lockout. Longitudinal and transverse level control with
automatic on-highway levelling system.

Range +170 mm/-130 mm.

Tyres

10 tyres, 14.00 R25.
Steering

Dual circuit, hydraulic power assisted steering with emergency steering
pump. Axle lines 1, 2, 3 and 5 steer on highway. Separate steering of the
4th, and 5th axle line for all wheel steering and crabbing.

O] Brakes

Service brake: pneumatic dual circuit, acting on all wheels, air dryer. Anti-
lock braking system (ABS).

Permanent brake: exhaust brake and constant throttle brake.

Parking brake: pneumatically operated spring-loaded brake acting on axle
lines 2, 3,4 and 5.

Cab

2-man-design, safety glass, driver and passenger seat with suspension,
engine-dependent hot water heater. Complete instrumentation and driving
controls, air condition.

Electrical system

Three-phase alternator 28 V/100A, 2 batteries 12 /170 Ah. Lighting
system and signals 24 V.

* Optional equipment

10x 8 x 10.

Electric driveline retarder.

10 tyres, 16.00 R25 (vehicle width 3,00 m).

10 tyres, 20.5 R25 (vehicle width 3,10 m).

Engine-independent hot water heater, with engine pre-heater.

*Further optional equipment upon request.

5110-1
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Technische Daten

Kranoberwagen

[ Teleskopausleger
Von 12,8 m bis 50,6 m ausfahrbarer, flinfteiliger TWIN-LOCK™ Ausleger.
Maximale Rollenhdhe 53,6 m.

Wippwerk

1 Zylinder mit Sicherheits-Ruickschlagventil.
Auslegerverstellwinkel -3° bis +83°.

& Elektronischer Lastmomentbegrenzer und

unabhangiges Hubendschalter System
Elektronischer Lastmomentbegrenzer mit hér- und sichtbarer Vorwarnung
sowie automatischer Abschaltung, Digitalanzeige flir tats&chliche und
zulassige Belastung, Ausladung und diverse Zustande. Unabhéngiges
Hubendschalter System mit Abschaltfunktion.

Kranfahrerkabine

Aluminium-Kabine, Vollsicht, ca. 20° kippbar, Sicherheitsglas, verstellbarer
Fahrersitz mit D&mpfung. In Armlehnen integrierte Kransteuereinrichtung.
Ergonomisch angeordnete Steuer- und Kontrolleinrichtungen.
Motorunabhangige Heizung.

[© Drehwerk

2 Drehwerke mit Axialkolben-Konstantmotoren, Planetengetriebe,
Betriebs- und Haltebremse.

= Gegengewicht
8,5 t bestehend aus mehreren Teilen (Fahrzeugbreite 2,75 m).
Hydraulisches Ristsystem.

% Motor

Mercedes OM904LA, 4 Zylinder Diesel, wassergekuhlt mit
Abgasturbolader, 129 kW (175 PS) bei 2200 min™ (80/1269/EWG Ventilator
starr), max. Drehmoment 675 Nm bei 1200 min™. Kraftstoffbehélter: 200 I.
Motoremission: EUROMOT / EPA / CARB (non road).

ry Hydrauliksystem

2 separate Kreislaufe, 1 Axialkolben-Verstellpumpe (Load-Sensing) mit
elektronischer Grenzlastregelung und 1 Zahnradpumpe fiir das Drehwerk.
Thermostatisch gesteuerter Olkiihler. Tankvolumen: 740 | Hydraulikél.

Steuerung

Voll elektronische Steuerung aller Bewegungen mit elektrischen
Kreuzsteuerhebeln mit automatischer Nullstellung, verbunden mit der LMB
und dem Motormanagement System Uber einen CAN-BUS.

Hubwerk

Axialkolbenmotor mit Planetengetriebe und Bremse. Hubwerksdrehmelder.

Elektrische Anlage
Drehstromlichtmaschine 28 V/80 A, 2 Batterien 12 V/170 Ah.

* Zusatzausriistung

Doppelklappspitze 11/18 m Anlenkung 0° - 40°. Aus der Kranfahrerkabine
hydraulisch einstellbar und unter Teillast wippbar.

Doppelklappspitze 11/18 m (0°, 20°, 40° abwinkelbar).
Auslegerverlangerung, Gitterkonstruktion 26/34 m, bestehend aus
Doppelklappspitze (siehe oben) und 2 Verlangerungsstiicke zu je 8m .
Zusatzgegengewicht 31,6 t (Gesamtgegengewicht 40,1 1).

Hilfshubwerk.

Motorunabhéngige Warmwasser-Standheizung mit Motorvorwérmung.

GROVE

Kranunterwagen

Rahmen

5-Achs-Spezialfahrzeug, geschweiBte, torsionssteife Kastenkonstruktion
aus hochfestem Feinkornstahl.

Abstiitzung

4 hydraulisch teleskopierbare Schiebetréger mit Abstlitzzylindern und
Absttzplatten, beidseitig vom Unterwagen und aus der Kranfahrerkabine
einzeln horizontal und vertikal steuerbar. Elektronische Niveauanzeige mit
automatischer Nivellierung.

= Motor

Mercedes OM502LA,8 Zylinder Diesel, wassergekdilt mit Abgasturbolader,
380 kW (517 PS) bei 1800 min™ (80/1269/EWG Ventilator lose), max.
Drehmoment 2400 Nm bei 1200 min™'. Kraftstoffbehalter: 400 .
Motoremission: EUROMOT / EPA / CARB (non road).

Getriebe
Mercedes G 240-16 mit EPS (Electronic Pneumatic Shifting), 16 Génge

vorwarts und 2 Génge rlickwarts. Verteilergetriebe 2 stufig mit
Langsdifferentialsperre.

Antrieb/Lenkung
10x6 x 10.

(~] Achslinien

5 Achslinien, Achslinie 3, 4 und 5 gelenkt und angetrieben. Achslinie 1 und
2 gelenkt.

= Federung

MEGATRAK®. Alle Rader in Einzelradaufhingung, hydropneumatische
Federung und hydraulische Blockierung. Neigungsverstellung in alle
Richtungen und automatische StraBenfahrtniveaueinstellung.
Federweg +170mm/-130mm.

Bereifung
10 Reifen, GroBe 14.00 R25.

Lenkung

Zweikreis-Hydrolenkung mit Notlenkpumpe. Wahrend der StraBenfahrt
werden die 1., 2. ,3. und 5. Achse gelenkt. Separate Lenkung der 4. und 5.
Achslinie fiir Allradlenkung und Krabbengang.

Ol Bremsen

Betriebsbremse: pneumatische Zweikreisbremse, auf alle Réder wirkend,
Lufttrockner. Automatischer Blockier-Verhinderer (ABV). Dauerbremse:
Motorklappenbremse mit Konstantdrossel. Feststellbremse:
druckluftbetatigte Federspeicherbremse auf 2., 3., 4. und 5. Achslinie
wirkend.

Fahrerhaus

2-Mann-Fahrerhaus, Sicherheitsglas, gedampfter Fahrer- und
Beifahrersitz, motorabhangige Warmwasserheizung. Kontroll- und
Bedienungseinrichtung flir Fahrbetrieb, Klimaanlage.

Elektrische Anlage

Drehstromlichtmaschine 28 /100 A, 2 Batterien 12 /170 Ah, Beleuchtung
und Signaleinrichtung 24 V.

* Zusatzausriistung

10x8x10.

Elektrische Wirbelstrombremse.

10 Reifen, GroBe 16.00 R25 (Fahrzeugbreite 3,00 m).

10 Reifen, GroBe 20.5 R25 (Fahrzeugbreite 3,00 m).

Motorunabhéngige Warmwasser-Standheizung mit Motorvorwarmung.

*Weitere Zusatausriistungen auf Anfrage



Superstructure

™| Fleche

Fleche cing éléments, de 12,8 m a 50,6 m a télescopage TWIN-LOCK™.
Hauteur maximum de téte de fléche 53,6 m.

Relevage

1 vérin avec clapet anti-retour, angle de relevage de - 3° a +83°.

Controéleur d’état de charge et dispositif de

fin de course haute crochet indépendant
Equipements électroniques de contrdle de charge et de fin de course haute
crochet indépendants avec dispositifs de signalisation sonore et visuelle et
de coupure des mouvements. Affichage digital d’angle et de longueur de
fleche, de portée, de hauteur de téte de fleche, de moment relatif, de charge
maximum autorisée, d’état de charge et d’approche de fin de course haute
crochet avec coupure du mouvement de montée de treuil.

Cabine

Cabine Aluminium, inclinable (angle d’inclinaison environ 20°)
panoramique, verre de sécurité, siege réglable a suspension, chauffage

autonome. Manipulateurs de commandes de grue intégrés aux accoudoirs.

Disposition ergonomique de I'instrumentation et des commandes.

|9 Orientation
Dispositif d’orientation avec double entrainement, moteurs hydrauliques a
pistons axiaux, frein principal et frein de retenue.

= Contrepoids
Contrepoids modulaire de 8,5 t de poids total (largeur du véhicule 2,75 m)
et systéme de dépose hydraulique.

= Moteur

Moteur Diesel Mercedes OM904LA, 4 cylindres suralimente, refroidi par
eau et développant 129 kW (175 CV) a 2200 min-'. (80/1269 EWG -
ventilateur en prise directe). Couple maxi 675 Nm a 1200 min"'. Capacité
du réservoir: 200 |. Conformité aux normes de pollution: EUROMOT / EPA /
CARB (tout terrain).

Y Systéme hydraulique

Systéme hydraulique comportant 2 circuits séparés, 1 pompe a pistons
axiaux, a débits variables avec dispositif de régulation de puissance
électronique et 1 pompe a engrenages pour I'orientation. Refroidisseur
d'huile a commande thermostatique. Volume du réservoir : environ 740 I.

Commande

Commandes de grue électroniques par manipulateurs électriques avec
retour au neutre automatique. Ces commandes sont reliées au contréleur
d’état de charge et au dispositif de gestion du moteur thermique par
systéme CAN-BUS.

Treuil de levage

Treuil avec tambour rainuré, réducteur a planétaires, frein multidisque,
moteur a pistons axiaux et indicateur de rotation.

Installation électrique
Alternateur triphasé 28 V/80 A et 2 batteries 12 V/170 Ah.

* Equipements optionnels

Extension treillis a repliage latéral double de 11/18 m - avec déport
hydraulique et inclinaison sous charge (0° - 40°), commandés depuis

la cabine.

Extension treillis a repliage latéral double de 11/18 m (inclinable a 0°, 20°, 40°).
Extension treillis de 26/34 m constituée de : extension treillis double (voir ci-
dessus) plus éléments intermédiaires de 2x8 m.

Contrepoids supplémentaire de 31,6 t (Contrepoids total 40,1 t).

Treuil auxiliaire.

Chauffage auxiliaire & eau chaude indépendant avec dispositif de
préchauffage moteur.

Caractéristiques techniques

Chassis

Porteur spécial, 5 lignes d'essieux, mécanosoudé, type caisson, en acier a
haute limite élastique.

Calage

4 poutres a télescopage hydraulique, avec vérins et patins d’appui.
Commande indépendante des mouvements verticaux et horizontaux sur
les deux cotés du porteur et dans la cabine de conduite. Indicateur de
niveau électronique avec systeme de mise a niveau automatique.

™ Moteur

Moteur Diesel Mercedes OM502LA, 8 cylindres suralimenté, refroidi par
eau et développant 380 kW (517 CV) a 1200 min™* (80/1269 EWG -
ventilateur débrayable). Couple maxi 2400 Nm & 1200 min.

Capacité du réservoir : env. 400 I. Conformité aux normes de pollution:
EUROMOT / EPA / CARB (tout terrain).

Boite de vitesses

Boite de vitesses Mercedes G 240-16 avec dispositif de gestion
automatique des rapports EPS (Electronic Pneumatic Shifting), 16 rapports
de marche avant et 2 rapports de marche arriere. Boite de transfert a

2 rapports avec verrouillage longitudinal du différentiel.

Direction/Transmission
10x6 x 10.

(+) Lignes d'essieux
5 lignes d'essieux. Lignes d'essieux 3, 4, et 5 directrices et motrices,
lignes d'essieux 1 et 2 directrices.

= Suspension

Suspension hydropneumatique & roues indépendantes MEGATRACK®
et dispositif de verrouillage. Commandes de mise a niveau longitudinal et
transversal. Dispositif de mise a niveau automatique en position route.
Débattement: +170 mm/-130 mm.

Pneumatiques
10 pneumatiques 14.00 R25.

Direction

Direction assistée a double circuit et pompe de secours. Lignes d’essieux
1, 2, 3 et 5 directionnelles sur route. Direction indépendante pour les lignes
d'essieux 4 et 5 pour réduction du diamétre de braquage et déplacement
latéral (marche en crabe).

Ol Freins

Frein de service pneumatique a double circuit agissant sur toutes les roues.
Dessiccateur. Dispositif anti-blocage (ABS). Ralentisseur par clapet sur
échappement et décalage de la distribution. Frein de stationnement a
ressorts commandé pneumatiquement agissant sur les lignes d'essieux
2,3,4eth.

Cabine

Cabine bi-place avec vitrage de sécurité, siege conducteur suspendu,
chauffage a eau chaude alimenté par le moteur et instrumentation
compléte pour le contrdle et la conduite de la machine, air conditionné.

Installation électrique
Alternateur triphasé 28 V/100 A et 2 batteries 12 /170 Ah, équipement
d'éclairage et de signalisation routiere : 24 V.

* Equipements optionnels

Configuration 10 x 8 x10.

Frein électromagnétique.

10 pneumatiques 16.00 R25 (largeur du véhicule 3,00 m).

10 pneumatiques 20.5 R25 (largeur du véhicule 3,10 m).
Chauffage auxiliaire a eau chaude indépendant avec dispositif de
préchauffage moteur.

*Autres équipements optionnels sur demande
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Caracteristicas

Superestructura

™ Pluma
De 12,8 m a 50,6 m cinco tramos de telescopaje TWIN-LOCK™.
Altura maxima en punta 53,6 m.

Elevacion de pluma
Un cilindro con valvula de seguridad. Angulo de pluma desde -3°
hasta +83°.

& Sistema Indicador del Momento de Cargay

de Final de Carrera del Gancho

Sistema Indicador del Momento de Carga y de Final de Carrera del
Gancho, con alarma audio-visual y bloqueo automatico de las palancas.
Este sistema incluye pantalla digital con indicacién de angulo de pluma,
longitud, radio, altura de cabeza de pluma, momento de carga relativo,
carga maxima permisible, carga real y alarma de fin de carrera del gancho
con bloqueo del movimiento de elevacion.

Cabina

De Aluminio, basculable (approx. 20°) amplia visibilidad, cristales de
seguridad, asiento del operador ajustable y con suspension. Calefaccion
independiente del motor. Controles de la grua integrados en el apoya-
brazos. Controles de operacion de la grda e instrumentacion
ergondmicamente situados.

Giro

Dos reductores de giro con motores de piston axial, engranaje planetario,
freno de servicio y freno de retencion.

- Contrapeso
De 8,5 Tm., compuesto de varios blogues (Anchura del vehiculo: 2,75 m).
Sistema hidraulico para desmontaje.

% Motor

Diesel Mercedes OM904LA, 4 cilindros, refrigerado por agua, turbo-
alimentado, 129 kW (175 HP) a 2.200 r.p.m. (80/1269 EWG - ventilador fijo).
Par maximo: 675 Nm a 1.200 r.p.m. Capacidad del deposito de
combustible: 200 litros. Emisién de gases:

Seguin normas: EUROMOT / EPA / CARB (fuera de carretera).

(4] sistema hidraulico

Dos circuitos separados, con una bomba de pistones axiales y caudal
variable (sensor de demanda de carga) con control electrénico limitador
de potencia y una bomba de engranaje para el giro. Radiador de aceite
con control por termostato. Capacidad del deposito: 740 litros.

& Sistema de control

Control completamente electrénico de todos los movimientos de la grda,
usando palancas de control eléctrico con retorno automético a cero.
Integrado con el Limitador de Cargas y el sistema de control del motor por
un equipo “CAN-BUS”.

Cabrestante

Motor de piston axial con engranaje planetario y freno. Indicador de
rotacion del tambor.

Sistema eléctrico
Trifasico con alternador 28V/80A, dos baterias de 12v/170 Ah.

* Equipos opcionales

Plumin articulado en 2 secciones, 11/18 m - con angulacion fija y variable,
con carga (0° - 40°) de accionamiento hidraulico.

Plumin articulado en 2 secciones, 11/18 m (angulable 0°, 20°, 40°).
Extension de pluma, de celosia de 26/34 m, incluyendo el plumin de 11/18
m (el de arriba) méas extensiones de 2x8 m.

Contrapeso adicional de 31,6Tm. (Contrapeso total 40,1 Tm.)

Cabrestante Auxiliar.

Calefaccion independiente del motor por agua caliente, con
precalentamiento del motor.

GROVE

Bastidor

Chasis especial de cinco ejes de construccién soldada tipo cajon,
resistente a la torsion, en acero de alta resistencia.

Estabilizadores

Cuatro vigas telescopicas hidraulicas con cilindros verticales y placas de
apoyo. Controles independientes para los movimientos horizontales y
verticales, con controles en ambos lados del chasis y en la cabina de la
grua. Indicador electrénico de nivel con sistema de nivelacion automatica.

= Motor

Diesel Mercedes OM502LA, 8 cilindros, refrigerado por agua y turbo-
alimentado, 380 kW (517 HP) a 1.800 r.p.m. (80/1269 EWG - ventilador
desconectado), par maximo: 2400 Nm, a 1.200 r.p.m. Capacidad del
Depdsito de Combustible: 400 litros. Emisién de gases:

Seguin normas EUROMOT / EPA / CARB (fuera de carretera).

(=] Transmision

Mercede G 240-16 mas EPS (Electronic Pneumatic Shifting),

16 velocidades adelante y 2 atras. Caja de transferencia de 2 velocidades
con blogueo de diferencial entre ejes.

Traccion/Direccioén
10x6 x 10.

(~] Ejes

5 ejes en linea. Ejes 3, 4 y 5 motrices y directrices. Ejes 1y 2 directrices.

™ Suspensién

MEGATRAK®. Todas las ruedas con suspension hidroneumatica
independiente y bloqueo hidraulico. Control de nivel longitudinal y
transversal con sistema de nivelacion automatica en carretera.
Desplazamiento +170 mm./ -130 mm.

Neumaticos
10 neumaticos, 14.00 R25.

Direccion

Direccién servo-asistida con doble circuito con bomba de direccion de
emergencia. Los ejes 1, 2, 3 y 5 son directrices para circular por carretera.
Direccién separada de los ejes 4° y 5° para la direccidn en todas las ruedas
y conduccion tipo cangrejo.

Ol Frenos

Frenos de servicio: Neumético con doble circuito, actuando sobre todas
las ruedas, secador de aire. Sistema antibloqueo de frenos (ABS). Freno
continuo: Freno sobre el escape, con estrangulamiento continuo. Freno de
Aparcamiento: Operado neumaticamente y aplicado por muelle sobre los
ejes 2°, 3%, 4°y 5°.

Cabina

Para dos personas, cristales de seguridad, asientos del conductor
y pasajero con suspension, calefaccion por agua caliente del motor.
Controles e instrumentacion para conduccion del vehiculo, aire
acondicionado.

Sistema eléctrico

Trifasico, alternador de 28 V//100A, 2 baterias 12 /170 Ah. Sistema de
alumbrado y sefializacién a 24 V.

* Equipos opcionales

10x 8 x 10.

Retardador eléctrico.

10 neumaticos 16.00 R25(Anchura del vehiculo: 3,00 m).

10 neumaticos 20.5 R25 (Anchura del vehiculo: 3,10 m).

Calefaccién independiente del motor por agua caliente, con
precalentamiento del motor.

* Siguientes equipos bajo demanda



| Braccio
Da 12,8 a 50,6 metri; 5 sezioni con sfilamento TWIN-LOCK™.,
Massima altezza in punta 53,6 metri.

Sollevamento Braccio

Un cilindro con valvola di sicurezza, angolo del braccio da -3° a +83°

Limitatore di carico e blocco dei movimenti
Limitatore di carico e blocco dei movimenti con allarme visivo e sonoro e
controllo dell’esclusione delle leve. Questo sistema & provvisto di display
elettronico riportante I'angolo e la lunghezza del braccio, il raggio di lavoro,
I'altezza di lavoro, il momento, il carico ammissibile e il peso attuale.
Allarme di blocco sui movimenti e sull’argano.

Cabina

Costruita in alluminio, grande visibilita, ribaltable (circa 20°) cristalli di
sicurezza, sedile regolabile con sospensione. Riscaldamento ad acqua
indipendente dal motore. Comandi della gru integrati nei braccioli,
strumentazione di controllo e servizio.

Rotazione

Ottenuta con riduttore a planetario, freno di servizio e freno d’arresto.

= Contrappeso
8,5 tonnellate realizzato da diverse sezioni (larghezza veicolo 2,75 metri).
Sistema di rimozione idraulico.

(= Motore

Mercedes OM904LA, diesel 4 cilindri, raffreddato ad acqua, sovralimentato,
potenza di 129 kW (175PS) a 2200 giri (80/1269 EWG ventola rigida).
Coppia massima 675 Nm a 1200 giri.Capacita serbatoio 200 litri.
Emissione gassose allo scarico nei limiti: EUROMOT/EPA/CARB (motori
non stradali).

(] Impianto idraulico

Due circuiti separati, una pompa a portata variabile con limitazione
elettronica (load sensing) e una pompa a ingranaggi per la rotazione.
Raffreddamento olio idraulico con controllo termostatico. Capacita
serbatoio 740 litri.

Comandi

Controllo completamente elettronico di tutte le funzioni di movimentazione
della gru, leve di movimentazione a controllo elettrico con azzeramento
automatico. Integrato con sistema LMI( Limitatore di carico) e sistema di
controllo del motore CAN-BUS.

Argano
Motore a portata variabile con riduttore e freno. Indicatore della rotazione
dell’argano.

Impianto elettrico
Alternatore trifase 28V/80 A, due batterie 12V 170Ah.

* Accessori opzionali

Prolunga tralicciata pieghevole 11/18 metri, con sistema di posizionamento
idraulico e angolazione sotto carico (0° - 40°), controllata dalla cabina gru.
Prolunga tralicciata pieghevole 11/18 metri, inclinabile a 0°, 20° e 40°.
Prolunga tralicciata 26/34 metri inclusi 2x8 metri fissi non angolabili,

piti prolunga tralicciata 11/18 metri (vedi sopra).

Cabina operatore inclinabile (ca. 20°) incluso controllo elettronico del
livellamento della macchina sia dalla cabina torretta che dai comandi
stabilizzatori sul carro.

Contrappeso aggiuntivo di 31,6 tonnellate (contrappeso totale 40,1
tonnellate).

Argano ausiliario.

Riscaldamento autonomo con preriscaldatore motore.

Caratteristiche

Carro

Telaio

Telaio speciale 5 assi, completamente saldato, in acciaio scatolato ad alta
resistenza, resistente alla torsione.

Stabilizzatori

4 travi orizzontali con cilindri verticali e piatti d'appoggio, comandi
indipendenti dei movimenti orizzontali e verticali sui due lati del carro e
dalla cabina della torretta. Indicatori elettronici di livello con sistema di
messa in bolla automatico.

[ Motore

Mercedes OM502LA diesel 8 cilindri raffreddato ad acqua, sovralimentato,
potenza di 380 kW (517 PS) a 1800 giri (80/1269 EWG fan loose). Coppia
massima 2400 Nm a 1200 giri. Capacita serbatoio 400 litri. Emissione
gassosa allo scarico nei limiti: EUROMOT / EPA / CARB (motori non
stradali).

Cambio
Mercedes G 240-16 con EPS (Electronic Pneumatic Shifting) 16 velocita
avanti piu 2 retromarcia. Riduttore ripartitore a 2 velocita.

Trazione/Sterzo
10x6x 10

(=] Assali

5 assi: 5 assali sterzanti, assali motori terzo, quarto e quinto.

=] Sospensioni

MEGATRAK® Tutte le ruote sono montate su sospensioni idropneumatiche
indipendenti con bloccaggio idraulico. Controllo del livellamento
longitudinale e trasversale con livellamento automatico per la circolazione
stradale. Corsa +170mm/-130mm.

Pneumatici

10 pneumatici montati in singolo 14.00 R25

Sterzo

Doppio circuito, Servoassistito idraulicamente con pompa di emergenza.
Assi 12 3 e 5 comandati dallo sterzo durante la guida. Comando separato
per il quarto e il quinto asse per eseguire la sterzatura combinata e a
granchio.

(O] Freni

Freno di servizio: pneumatico a doppio circuito, agente su tutte le ruote,
con essiccatore aria. Sistema frenante antiblocco (ABS). Freno di
stazionamento: scarico frenato e controllo costante valvola .Freno di
parcheggio: con molle precaricate a comando pneumatico agente sugli
assi2,3,4eb.

Cabina

Due posti, cristalli di sicurezza, sedile autista e passeggero con
sospensione, riscaldamento a ricircolo con il liquido di raffreddamento
motore. Completa strumentazione di controllo e guida, aria condiziono.

Impianto elettrico
Alternatore trifase 28V/100 A, due batterie 12V 170Ah. Luci e segnali a
24\,

* Accessori opzionali

10x8x10

Retarder elettrico

10 pneumatici 16.00 R25 (larghezza veicolo 3,00 metri)
10 pneumatici 20.5 R25 (larghezza veicolo >3,00 metri)
Riscaldamento autonomo con preriscaldatore motore.

* Altri a richiesta.
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TexHuyeckune XapaKTepucTukun

KpaHoBasi ycTaHOBKa

[ Ctpena
Msatn-cekumonHas ctpena TWIN-LOCK™ 12,8 - 50,6 m.
MakcumanbHasi BbicoTa 0rososka cTpenbl 53,6 m.

Moabvem cTpenbl

1 LMAMHEP € NPeaoXpaHUTENbHBIM KanaHoM, Yron HakoHa oT -3° [o +83°.

@ OrpaHlll‘-IVITeﬂb rpy3oBoro MOMeHTa u He3aBucumasi

cuctema GIOKMPOBKM Npu Nepenogbeme

OrpaHn4uTesb rpy30B0ro MOMEHTa 1 He3aB1CHMas CUCTEMA 61I0KMPOBKM
npu NepenoabeMe C 3ByKOBOW 1 BI3yasnbHO CUrHamsaumen
6MIOKVNPOBKON OPraHoB YNpasneHnst. ST CUCTEMbI BbIBOASAT Ha
3MEKTPOHHBIN ANCTNEN Yron HAKNoHa CTPENbI, A/IMHY, BbINET, BbICOTY
0roJsioBka CTPENbI, OTHOCUTENBHBIN MPY30B0I MOMEHT, MaKCMabHO
[ONYCTUMYIO Harpy3Ky, TEKYLLIYIO Harpy3Ky 1 npeaynpexaeHne o
BO3MOXHOCT Neperpysa, KoTOpoe NoBeYeT 3a CO601 61I0KMPOBKY
yNpaBieHN st KPaHOM.

Ka6uHa

AntoMuHMeBas, HakfoHsiemas (MpumepHo. 20°), ¢ KpyroBbIM 0630pOM,
6e30CKONO4HOE CTEKII0, PEryNMpyeMOoe MECTO Orliepatopa C NOABECKON,
YCTPOVCTBO 151 060rpeBa, Heaasicmoe OT Aguratens. OpraHbl ynpasneHus
KpaHOM BCTPOEHbI B MOLIOKOTHK. DPrOHOMIYHas MprBOopHas NaHesb 1 cuctema
YNPaBAEHUS KPAHOM.

[« MoBopoTt

2 NOBOPOTHbIX MeXaHn3Ma C akCaibHO-NOPLLUHEBbIMI MOTOPaMI MOCTOSAHHOTO
paboyero 06bema, NnaHeTapHO! Nepeaadeit, SKCYTALVOHHBIM U CTOMOPHLIM
TOPMO3ami.

= MpoTtuBoBec
8,5 T, COCTOALLNI N3 pa3nnyHbIx CEKLMIA (LUnprHa KpaHa 2,75 M).
MMppaBnmyeckas cucTema MOHTaXa NMPOTUBOBECOB.

L) Asurarens

Mercedes OM904LA, an3enbHblil, 4-LMAMHEPOBLIN, C BOASHbLIM
oxnaxpaeHuem, ¢ TypboHarHetatenem, 129 kBT (175 n.c.) npu 2200
06/MuH. (80/1269 EWG - BeHTunsiTop 6€3 BO3MOXXHOCTI 3ameHbl). Makc.
KPYTALLMIA MOMEHT:

675 Hwv npn 1200 06/MuH. EMKOCTb TonameHoro 6aka: 200 1.

Boi6poce! puratens: EUROMOT/EPA/CARB (He [OPOXHbIN).

Y MippaBnuyeckas cucrema

2 pasfenbHbIX KOHTYpPa, 1 akcuanbHo-MOPLUHEBOI HACOC C MepeMeHHbIM paboyim
06LEMOM (B 3aBICYMOCTY OT Harpy3ki), C SNEKTPOHHbIM OrPaHIniUTeNem
MOLLHOCTM 1 1 LLIECTAPEeHyaTbIM HACOCOM AN NOBOPOTa KpaHa. OxnaguTens
macna, peryampyembiii C NOMOLLbI0 TepMopene. EmkocTb 6aka: 740 n.

£ Cucrema ynpasneHusi

[TOMHOCTLIO 3M1EKTPOHHAA CUCTEMA YNPABNEHNS ABIKEHNEM KpaHa C
3/1eKTPOPbIMaraMm yrpas/eHs 1 C aBTOMaTUYECKIM BO3BPATOM B HEMTPasbHOe
nonoxenue. Viuterpauns ¢ cuctemamn LMI v ynpaenerns gsuratenem vepes CAN-
BUS.

JNle6epka OCHOBHOIO NoAbeMA
AKC1ansHO-NOPLUHEBOI TMIPOMOTOP C MAHETAPHOI Nepeaadeli i TOPMO30M.
VHoukaTop BpaleHis 6apabaHa.

AnekTpocuctema

TpexdasHbili reHepaTop nepeMeHHoro Toka 28 B/80 A, 2 6atapen 12 B/170 A-y.

* JlononHUTenbHOe o6opynoBaHne (No BbiIGopy)
CknagHoit yamHuTens ctpensl 11/18 M, ¢ rigpaBanyeckim peryampoBaHeM yrna
HaK/ToHa B TOM Ywcne 1 nop Harpy3koit (0° - 40°), ynpasnsiemblii 13 kabuHbl onepaTopa.
CknapHoi yanuHutenb ctpensl 11/18 m (yron Haknowa 0°, 20°, 40°).

T'ycek, 26/34 M - BKNI0Yas peLLoTHaTble BCTaBKM (2 X 8 M) v CKNapHOR yanuHuTeNb
cTpensi 11/18 M (cm. BbILg).

[ononHuensHsiii npotrsosec 31,6 T (06wwmii npoTueosec 40,1 7).
Jlebefika BCriomoraTenbHoro nogbema.

Hesasvicumoe 0T fiBuraTens yCTpoincTBo st 060rpesa ropsueli Bogon ¢
MpenBapuTENbHBIM HarPeBOM OT fiBUraTens.

GROVE

Tarau

LLlaccu

CneupanbHoe 5-0CHoe Laccy: LieNIbHOCBapHOE, yCTOI7ILII/lB06 K Kpy4eHuto,
KOpOﬁanOI'O TMna, BbINOJIHEHHOE 13 BbICOKOI'IpO‘iHOVI cTann.

BbIHOCHbIE Onopbl

4 Bankn ¢ rnogpasnnyecknm crnocobom TeNeCKONMPOBaHKAa ¢ BEPTUKaIbHbIMI
LUnnHApamm 1 OCHOBaHUAMK BbIHOCHBIX OMOP. HesasucymMblit KOHTPO/b
FOPU30HTaNbHOMO 1 BEPTUKAIBHOrO NEPEABMKEHNA C Ka)KLI,OI7I CTOPOHbI TAra4a u 13
KabyHbI onepaTopa KpaHa. SNEeKTPOHHbIN MHANKATOP YPOBHS C aBTOMATUHECKON
CuCTeMON BbIpaBHNBaHMSA.

[ Asuratensb

Mercedes-Benz OM502LA, auaenbHblid, 6-LnaMHAPOBbIA, C BOASHLIM
oxnaxgenuem, ¢ TypboHarHeTarenem, 420 kBT (571 n.c.) npu 1800 06/MuH.
(80/1269 EWG - cmeHHbIl BeHTUAsTOp). Makc. KpyTaLwmit MomeHT: 2700 Hm npu
1200 06/M1H. EMkocTb TonameHoro 6aka: 360 1.

Boibpock! gguratens: EUROMOT/EPA/CARB (He BOpOXHIN).

TpaHcmuccus

@Daimler Chrysler G 240-16 ¢ ¢ aneKTPOHHbLIM MHEBMATNHECKNM
nepektodeHnem (EPS), 16 ckopocTel nepegHero xoaa v 2 — 3agHero.
[ByxcTyneH4aTas pasgarodHas Kopobka C MeXXOCEBbIM MEXaHU3MOM
6MOKVPOBKM AnddepeHLmana.

Bepywue / YnpaBnsiemble ocu
10x6x10

(=] Ocn

5 oceit. 3, 4 n 5 - BeoMble yrpaBnsiemMble OCY (OCW yrpaB/eHust
noBopoTOM), 11 2 - ynpasnsiemble OCu.

™ Nopgsecka

MEGATRAK’. Mopeecka Bcex Konec rmaponHeBMaT4eckast 1 CHabxeHa
TUEPaBIMYECKOI GNOKMPOBKON. KOHTPOMb MPOA0LHOMO U MOMEPeYHOro
YPOBHS C @BTOMATNHECKOIN CUCTEMOI BhIPaBHIBaHWS HA JOPOreE.
[vanazoH +170 mm/-130 mm.

LLnHbI

10 wwmH, 14,00 R25.

PyneBoe ynpaBneHune

[IBYXKOHTYpHas ruppasanyeckas Cxema ynpasneHisi NOBOPOTOM C aBapuitHbIM
Hacocom cucTembl ynpasnenus. Ocu 1, 2, 3 1 5 ynpasnstoT ABKEHNEM MO LLIOCCE.
OtpenbHoe ynpasneHue ocamit 4 1 5 415 NOAHONPUBOLHOIO [BIXKEHIS 1 GOKOBOrO
nepemeLLeHIs..

(¢ Topmo3sa

Paboyast TopMO3Has cucTema: MHeBMaT4ecKas ABYXKOHTYPHas, Ha BCEX OCSIX,
ocyLuMTENb BO3ayxa. AHTUBNOKMPOBOYHAs cicTema (ABS).

MoCTOsHHbIA TOPMO3: MPUCMIOCOBAEHNE ANS [POCCENMPOBaHIS BbIXJIONa Mpu
TOPMOXXEH ABIraTENEM 11 IOCTOSIHHBII APOCCENbHbIA TOPMO3.

CTOSHOYHbI TOPMO3: MHEBMATUHECKM YMPaBAsSieMblii MPYXUHHbIA TOPMO3
Ha 2, 3, 4 n 5 ocsix.

Ka6uHa

[BYXMECTHasi, 6e30CKONOYHOE CTEKN0, CUAEHbS BOJUTENS 1 NACCaXPa C
NOABECKOIA, HE3aBICIMOg OT [iBITaTeNs YCTPOCTBO MOfOrpeBa ropsei BoAoi.
CoBepLLeHHast cvcTema yrpasfeHis i MpubopHas naHesb, KOHBMLMOHePbI
BO3AYXa.

AnekTpocucrtema
TpexdasHbiii reHepatop nepemeHHoro Toka 28 B/100A, 2 barapen 12 B/170 A-y.
Cuctema 0CBeLLEHUs 11 curHanuaatim 24 B.

* NononHuTenbHoe o6opypoBaHue (Mo BbiGopy)
10x8x10.

OneKTPOMAarHUTHbIN 3aMEANUTENb TPAHCMUCCUN.

10 wwH, 16,00 R25 (wipmrHa MawwmHs! 3,00 m).

10 wu, 20,5 R25 (wwpyHa mawmHbl 3,10 m).

HesaBucumoe 0T fiuraTens yCTpoicTao s 06orpesa ropsyeli Bogoii ¢
npenBapuTENbHBIM HArPEBOM OT iBUraTensi.

*poyee [OMONHUTENEHOE 0B0PYAOBaHME MPEAOCTABASETCS N0 3anpoCy.



Data ¢ Daten ¢ Caractéristiques ¢ Datos ¢ Dati ¢ [laHHble

Axle Total weight
Achse Ge;alglg‘e\:li{:m
Essieu oids tota

Eje 1 2 3 4 5 Peso total
Asse Peso totale

Ocb CymmapHbIii Bec

t 12 12 12 12 12 60 *

* with 11 t counterweight, 10x8x10, 16.00 R25 tyres, 11/18 m bi-fold swingaway, 20 t hookblock

* mit 11 t Gegengewicht, 10x8x10, 16.00 R25 Reifen, 11/18 m Doppelklappspitze, 20 t Hakenflasche
* avec contrepoids de 11t, 10x8x10, pneus, 16.00 R25, extension treillis 11/18m, 20t moufle

*con 11 t contrapeso, 10x8x10, neuméticos16.00 R25, 11/18 m plumin articulado, gancho de 20 t
* con a bordo 11 t di zavorra, 10x8x10, Gomme tipo 16.00 R25, falcone ripiegabile da 11/18 m, gancio da 20 t

* ¢ npotuosecom 11 T, 10x8x10, wuHamu 16,00 R25, cknagHbIM yamHuTenem ctpens 11/18 m, KpiokoBbiM 610kom 20 T

Lifting Capacity Sheaves Weight Parts of line Possible load with the crane *
Traglast Rollen Gewicht Strange Magliche Traglast am Kran *
Force de levage Poulies Poids Brins Capacité possible sur la grue *
Capacidad de elevacion Poleas Peso Ramales de cable Carga posible con la grue *
Capacita di sollevamento Carrucole Peso Numero di funi Portata ammissibile con la gru *
Ipy3onofbeMHOCTb LUkuBbi Macca KpaTHocTb 3anacoBku JonycTumas Harpy3ka ansi KpaHa
100t 7 1150 kg 2-15 100t
751 5 850 kg 2-11 751
50t 3 675 kg 2-7 491
20t 1 325 kg 1-3 20t
8t H/B 200 kg 1 7t

® requires additional boom nose sheave, Zusatzausriistung am Rollenkopf erforderlich, demande d’utiliser une poulie auxiliare de téte de fleche,

requiere polea adicional en la cabeza de pluma, € richiesto un blocco di carrucole ausiliario in testa braccio, TpeGyet Hanuuus

[OONONHUTENBHOIO LUKMBA B OroJIoBKe CTPEesbl
* varies depending on national regulations, variiert je nach Landvorschrift, fonction des réglementations nationales, variaciones dependiendo
de las regulaciones nacionales, varia in funzione delle normative nazionali. n3vieHsieTCs B 3aBUCUMOCTIA OT HaLMOHabHbIX HOPM

i 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16 R1 R2 ﬂ
km/h 57 169 | 85 | 102 | 128 | 154 | 186 | 224 | 254 | 30,5 | 37,6 | 45,3 | 56,2 | 67,7 | 781 | 85 | 63 | 7,6
km/h ﬁ 26 131|139 |46 |58 (69|84 101|114|138 169|204 |254|30,6|369|445| 29 | 35 1%
y y , ) ’ y , y f y ) s y , f ) y , ) o
14.00 R25
Infinitely variable Rope Max. Single line pull
stufenlos Seil Max. Seilzug
progressivement variable Cable Effort maxi au brin simple
Infinitamente variable Cable Tiro maximo por ramal
Infinitamente variabile Fune Tiro max. per singola fune
MnaBHO-U3MeHsIeMbIV Kanat Makc. HaTshKeHue KaHaTa
single line
fiir einfachen Strang
0- 125 m/min e e 19 mm/255 m 70 kN
tiro a fune singola
OpHoKpaTHas 3anacoska
single line
fiir einfachen Strang
0- 125 m/min el 19 mm/225 m 70 kN
tiro a fune singola
OpHoKpaTHas 3anacoska
0-1,5min’

-3°to +83°

12,8 mto 50,6 m

340's
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Dimensions ® Abmessungen ® Encombrement ¢ Dimensiones ¢ Dimensioni ® Pazmepbl

"..
|
|
7BAD
i i
o >
7 x
! 1
F
]
° A A B c D E F a B B1
130 mm*
F
F 14.00 R25 3948 3818 2750 2338 1748 435 356 18 23 17
m 16.00 R25 3998 3868 3000 2486 1798 485 386 20 25 19
20.5 R25 3998 3868 3000 2507 1798 485 386 20 25 19

Ra= Radius all wheels steered

Radius allradgelenkt
Rayon toutes les roues directrices

Radio de giro con todas las ruedas giradas
Raggio di curva con tutte le ruote sterzate

Pagyyc noBOpOTa NPy YNpaBReHI BCEM Konecamm

GROVE.




Dimensions ® Abmessungen ¢ Encombrement ¢ Dimensiones ® Dimensioni ¢ Paamepbl

Counterweight ¢ Gegengewichts ¢ Contrepoids ¢ Contrapesos ® Contrappesi ® NMpoTuBoBec

2100
11 6
/ 4
/ /
/' /
T T T T
10 I A 10
| T ] |
| ] ll |
| 1] || ‘
1
3 2
2740
4870

" HOHONONONOONO, (0
25t 2,5t 5,0t 50t 5,0t 5,0t 2,5 58t 5,8t 1,0t
1t X
3,5t X X
6t X X X
8,5t X X X X
11t X X X X
13,5t X X X X X
16 t X X X X X
18,5t X X X X X X
21t X X X X X X
F
23,5t X X X X X X X °I
26t X X X X X X X —
28,5t X X X X X X X X -
40,1t X X X X X X X X X X l-ﬂ

GROVE.



Dimensions ¢ Abmessungen ¢ Encombrement ¢ Dimensiones ® Dimensioni ® Pasmepbl

Counterweight ¢ Gegengewichts ¢ Contrepoids ¢ Contrapesos ® Contrappesi ¢ NMpoTuBoBec

-~ 2100 ——

7 1 5
@ o |/ a4
Nl (0]

O — 1] 10
. .
I e
1 1
I L C

s"“ \

. AT
3 2
2740
4870

= 0@ 6@ 6w O, @)
2,5t 2.5t 5,0t 50t 2,5t 2.5t 3,75t 3,75t 58t 58t 1,0
1t X
35t X X
6t X X X
8,5t X X X X
11t X X X X
13,5t X X X X X
16t X X X X X X
18,5t X X X X X X
21t X X X X X X X
l‘:. 23,5t X X X X X X X X
Q 26t X X x X X X X X
F
— 28,5t X X X X X X X X X
) 40,1 t X X X X X X X X X X X

* Special option, Wahlweise, Option spéciale, Option especial, Equipaggiamento speciale, Creugakas

GROVE.



Load charts ¢ Traglasten ¢ Capacités de levage ¢ Capacidades ¢ Capacita ¢ Tabnuupbl rpy30noagbLEMHOCTM

Notes ® Hinweise ® Notes ® Notas ® Note ¢ Npumeyanus

The lifting capacities correspond to EN 13000:2004.

The lifting capacities likewise fulfil the requirements of ISO 4305 and DIN 15019, Part 2, with regard to stability, and DIN 15018, Part 3,
and FEM 5004 with regard to strength.

The lifting capacities are given in tonnes.

Lifting capacity = Payload + weight of hook block and suspending device

The lifting capacities for the main boom only apply with the jib dismantled.

Lifting capacities > 95 t require additional equipment

Lifting capacities > 110 t require special equipment

The right is reserved to modify the load-carrying capacities.

Note: The details in this brochure serve only as general information. The determinant values for the operation of the crane are the lifting
capacity tables belonging to it and the operating instructions.

Die Tragfahigkeiten entsprechen EN 13000:2004.

Die Tragféhigkeitswerte erfiillen ebenfalls die Anforderungen von ISO 4305 und DIN 15019 Teil 2 beztiglich Standsicherheit sowie von DIN 15018
Teil 3 und FEM 5004 bezlglich Festigkeit.

Die Tragféhigkeitswerte sind in Tonnen angegeben.

Tragfahigkeit = Nutzlast + Gewicht der Hakenflasche und Anschlagmittel

Die Tragféhigkeitswerte flr den Hauptausleger gelten nur bei demontierten Spitzenauslegern.

Die Tragfahigkeitswerte > 95 t erfordern eine Zusatzausrlstung.

Die Tragfahigkeitswerte > 110 t erfordern eine Sonderausriistung.

Anderung der Tragfahigkeiten vorbehalten

Anmerkung: Die Daten dieser Broschiire dienen nur zur aligemeinen Information. MaBgebend fiir den Betrieb des Kranes sind die
zugehorigen Tragféhigkeitstabellen und die Bedienungsanleitung.

Les capacités de levage sont conformes a la norme EN 13000:2004.

Les capacités de levage respectent également les exigences des normes ISO 4305 et DIN 15019, paragraphe 2, relatives a la stabilité, ainsi que
celles des normes DIN 15018 paragraphe 3 et FEM 5004 relatives a la résistance.

Les capacités de levage sont exprimées en tonnes.

capacité = charge utile + poids du crochet et du dispositif d'élingage

Les capacités de levage de la fléche principale ne sont valables que lorsque la fléchette est démontée.

Des capacités de levage supérieures a 95 tonnes exigent |'utilisation d'un dispositif supplémentaire.

Des capacités de levage supérieures a 110 tonnes exigent I'utilisation d'un dispositif spécial.

Le constructeur se réserve le droit d'apporter des modifications a ces capacités de levage.

Remarque : Les données de cette brochure ne sont fournies qu'a titre d'information générale. La manipulation de la grue nécessite
I'étude des tableaux de capacité et la lecture des guides d'utilisation correspondants.

Las capacidades de carga corresponden a EN 13000:2004.

Asimismo los valores de carga cumplen las disposiciones de las normas ISO 4305 y DIN 15019, 2.2 parte, respecto a la estabilidad, y DIN 15018,
3.2 parte, y FEM 5004 respecto a la fuerza.

Los valores de carga se dan en toneladas.

Capacidad de carga = Carga + peso de la garrucha del gancho y del mecanismo de elevacion

Los valores de carga para la pluma principal sélo son validos cuando no hay plumines instalados.

Valores de carga > 95 t requieren un mecanismo de elevacion suplementario

Valores de carga > 110 t requieren una unidad especial

Se reserva el derecho a modificar las capacidades de carga.

Nota: Los detalles contenidos en este folleto sirven sélo como informacion general. Los valores determinantes para el
funcionamiento de la grda son los cuadros de cargas correspondientes, asi como las instrucciones de funcionamiento.

Le tabelle di portata sono conformi alle norme EN 13000:2004.

| valori delle tabelle di portata sono conformi anche ai requisiti delle norme ISO 4305 e DIN 15019, Parte 2, per quanto riguarda la stabilita, ed alle
norme DIN 15018, Parte 3, e FEM 5004 per quanto riguarda il calcolo di resistenza della struttura .

| valori di portata sono indicati in tonnellate.

Capacita di portata = carico utile + peso del gancio e accessori di sollevamento

| valori delle tabelle di portata per il braccio principale si applicano solo con le punte bracci smontate.

Valori di portata > 95 t richiedono un’attrezzatura supplementare

Valori di portata > 110 t richiedono un’unita speciale

Si riserva il diritto di modificare i valori di portata .

Nota: i dettagli forniti nel presente opuscolo servono solo come informazioni di carattere generale. | valori determinanti per il
funzionamento della gru sono le tabelle di portata appartenenti alla gru stessa e le istruzioni di funzionamento.

Mpy3onogabemHocTb cooTBeTcTBYeT EN 13000:2004.
Kpome Toro, rpy3onogbemMHoCTb yaosnetsopseT TpedosaHnam ISO 4305 n DIN 15019 (YacTb 2) B oTHoLLeHuM ycToirumsocTu, 1 DIN 15018,
(4acTb 3), 1 FEM 5004 B OTHOLLEHMM NPOYHOCTY MaTepuana.
Ipy3onogbeMHOCTb NpuBEAEHa B TOHHAX.
py3onogbeMHOCTb = [Mone3HbIi rpy3 + BEC KPOKOBOIO 6/10Ka 1 YCTPONCTBA A1S NOABELLBaHUS
I"py30MogbEMHOCTb ANt OCHOBHOW CTPENbl. TOMBKO NPY CNIOXXEHHOM YO/IMHNTENE.
[na obecneyeHst rpy30nogbemMHOCT > 95 T He06X0AMMO AONONHUTENBHOE 0BOPYAOBaHIE
[na obecneveHns rpysonogbemHocTy > 110 T Heobxoaumo cneumansHoe 06opyaoBaHe
OcTasnsiem Npaso N3MEHSTb rPy30MOABEMHOCTb.
MpumeyaHue: B paHHoI Gpolutope NpuBefeHa ToNbKo o6was nHopmauus. Paboune 3HaveHns ans KpaHa NnpuBegeHbl B Tabnuuax
rpy30nogbeMHOCTH (CM. faHHy0 GPOLLOPY M MHCTPYKLUM MO 3KCnuyaTauum).
GROVE.
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Load charts ¢ Traglasten ¢ Capacités de levage ¢ Capacidades ¢ Capacita ¢ Tabnuupbl rpy30noagbLEMHOCTM

Working range ¢ Arbeitsbereiche ¢ Diagramme de levage ® Gama de trabajo ¢ Area di lavoro  py30BbICOTHbIE XapaKTEPUCTUKU

129-600m 26/32m 75m
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Load charts ¢ Traglasten ® Capacités de levage * Capacidades ¢ Capacita ¢ TabnuLbl rpy30noAbEMHOCTH

Telescopic boom ¢ Teleskopausleger ¢ Fleche principale ® Pluma telescopica ¢ Braccio telescopico ® Teneckonu4eckas ctpena

12,8-50,6 m 75m 360° 401t
& EN 13000 )

3l

m 12,75* 12,75 17,53 22,28 27,01 31,68 36,47 4,22 45,94 50,62
2,5 110,0**

3,0 95,0 94,0 86,0 82,0

4,0 81,6 79,5 77,5 71,5 68,0

5,0 71,0 68,5 68,5 64,0 61,0 50,0

6,0 62,5 60,0 60,5 58,5 55,5 47,5 36,0 27,5

7,0 55,5 53,0 53,5 53,0 51,0 45,0 35,0 27,5 21,0

8,0 48,5 475 48,0 48,0 46,5 42,5 33,0 275 21,0 16,5
9,0 41,0 41,0 43,0 43,0 42,5 40,0 30,5 26,5 21,0 16,5
10,0 30,0 30,0 39,0 39,0 38,5 37,5 29,0 25,0 21,0 16,5
11,0 35,5 35,5 35,0 35,5 27,0 24,0 21,0 16,5
12,0 32,5 32,5 32,0 33,0 25,5 22,5 20,0 16,5
13,0 29,5 30,0 29,5 30,5 23,5 21,5 19,2 16,5
14,0 25,0 27,0 26,5 27,5 22,5 20,0 18,3 16,5
15,0 245 25,5 25,0 21,0 19,0 17,5 16,2
16,0 22,0 23,0 22,5 19,7 17,9 16,7 15,6
18,0 19,1 19,2 18,7 17,6 16,1 15,1 14,3
20,0 16,3 15,8 15,3 14,6 13,4 12,9
22,0 14,1 13,5 14,1 13,0 12,2 11,8
24,0 99 11,7 12,4 13 11,2 10,9
26,0 10,8 10,8 10,3 10,3 10,0
28,0 10,0 9,5 9,7 9,6 9,3
30,0 8,5 8,7 8,6 8,2
32,0 75 7,7 7,6 7.2
34,0 6,9 6,8 6,4
36,0 6,2 6,1 5,7
38,0 55 5,1
40,0 49 45
42,0 44 4,0
44,0 3,6
46,0 3,2
48,0

*0° over rear, nach hinten, en arriére, por la parte trasera, sul posteriore, Hap 3aaHe 4yacTsio
** Qver rear with special equipment, nach hinten, en arriére, por la parte trasera, sul posteriore, Hap 3afHeit YacTbio ¢ CriewvanbHbiM 060pY/I0BaHIEM.

@ 12,75-50,62 m 75m 360° 285t
{bﬂ[ ‘& EN 13000 ]

12,75 17,53 22,28 27,01 31,68 36,47 41,22 45,94 50,62
3,0 93,0 86,0 82,0
40 785 775 715 68,0
5,0 67,5 68,0 64,0 61,0 50,0
6,0 585 595 585 55,5 475 36,0 27,5
7,0 515 52,0 52,0 51,0 450 35,0 275 21,0
8,0 46,0 465 465 46,0 425 33,0 275 210 16,5
9,0 410 415 415 40,0 39.0 305 26,5 210 165
10,0 30,0 375 375 35,0 340 29,0 25,0 210 165
11,0 320 32,0 315 305 27,0 24,0 21,0 16,5
- 12,0 280 280 290 27,0 255 225 20,0 165
13,0 250 250 255 245 230 215 192 16,5
| 14,0 22,0 23.0 225 220 205 20,0 183 165
° 15,0 205 205 197 18,8 18.4 175 16,2
16,0 18.4 183 17,8 17,9 16,8 16,6 15,6
- 18,0 15,3 15,2 148 15,3 142 145 143
20,0 12,7 134 12,9 128 130 123
- 22,0 10,9 114 11,0 113 1,2 107
24,0 9.9 9.7 9.7 9,6 9,2
m 26,0 86 8,9 84 83 79
28,0 7.6 7.8 73 7.2 6,8
30,0 6,9 6,4 6,3 59
32,0 6,1 56 55 51
34,0 5,0 49 44
36,0 44 43 38
38,0 37 33
40,0 33 2,9
42,0 29 2,4
44,0 21
46,0 17
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Load charts ¢ Traglasten * Capacités de levage * Capacidades ¢ Capacita ¢ Tabnuupbl rpy30noabEMHOCTH

Telescopic boom ¢ Teleskopausleger ¢ Fleche principale ¢ Pluma telescépica ¢ Braccio telescopico ¢ Teneckonuyeckas ctpena

@ 12,75-5062m 75m @ 360° @ 235t
@[ ‘a EN 13000 j

12,75 17,53 22,28 27,01 31,68 36,47 41,22 45,94 50,62
3,0 92,5 86,0 82,0
4,0 78,6 775 715 68,0
5,0 67,0 67,5 64,0 61,0 50,0
6,0 58,0 58,5 58,0 95,5 47,5 36,0 27,5
7,0 51,0 51,5 51,5 50,0 45,0 35,0 27,5 21,0
8,0 45,0 46,0 45,5 42,0 41,0 33,0 27,5 21,0 16,5
9,0 39,0 40,0 38,5 36,5 35,0 30,5 26,5 21,0 16,5
10,0 30,0 34,0 33,5 33,0 31,0 28,5 25,0 21,0 16,5
11,0 29,5 29,0 29,0 27,0 25,5 24,0 21,0 16,5
12,0 25,5 26,0 26,0 24,0 22,5 22,0 20,0 16,5
13,0 22,5 23,0 23,0 22,0 20,5 19,8 19,2 16,5
14,0 19,8 20,5 20,5 19,7 19,8 17,9 17,6 16,5
15,0 18,2 18,1 17,5 18,1 16,2 16,7 16,1
16,0 16,4 16,3 16,3 16,6 15,6 15,8 14,8
18,0 13,5 13,4 14,1 13,6 13,9 13,4 12,5
20,0 11,7 11,8 114 11,6 11,5 10,7
22,0 10,3 0,1 10,4 9,9 9,8 9,2
24,0 8.8 8.9 85 8.4 79
26,0 7,7 7,7 73 72 6,8
28,0 6,8 6,8 6,3 6,2 58
30,0 59 55 54 49
32,0 5,2 47 4,6 42
34,0 41 4,0 3,6
36,0 3,6 35 3,1
38,0 3,0 2,6
40,0 2,6 2,1
42,0 2,2 18
44,0 1,4
46,0 1,1

@ 12,75-5062m 75m @ 360° @ 185t
@[ ‘a EN 13000 j

12,75 17,53 22,28 27,01 31,68 36,47 41,22 45,94 50,62
3,0 915 86,0 82,0
4,0 77,5 77,5 7158 68,0
5,0 66,0 66,5 64,0 61,0 50,0
6,0 57,0 58,0 58,0 54,5 47,5 36,0 27,5
7,0 50,0 51,0 48,5 445 43,0 35,0 27,5 21,0
8,0 42,5 43,0 40,5 39,0 36,5 33,0 27,5 21,0 16,5
9,0 35,0 36,0 345 335 31,0 29,0 26,5 21,0 16,5
10,0 29,0 31,0 30,5 29,5 27,0 25,0 245 21,0 16,5
11,0 26,0 27,0 26,0 24,0 23,0 215 21,0 16,5
12,0 22,5 23,0 23,0 21,5 21,5 19,2 18,8 16,5
13,0 19,7 20,5 20,0 19,1 19,2 17,9 18,1 16,5 F
14,0 17,4 18,0 17,9 18,1 174 17,0 16,4 15,3
15,0 16,0 15,9 16,6 15,8 15,6 15,0 14,0 1
16,0 14,7 14,3 14,9 14,5 14,3 13,7 12,8 °
18,0 12,0 12,5 12,3 12,4 12,1 11,6 10,7
20,0 10,5 10,4 10,6 10,1 9,9 9,1 F
22,0 8,9 9,0 9,0 8,5 8,4 7,8
24,0 5,6 7,7 7,7 7,2 71 6,6
26,0 6,6 6,6 6,1 6,0 5,6 !
28,0 5,7 57 52 5,1 47
30,0 49 45 44 4,0 m
32,0 43 38 37 33
34,0 33 3,2 2,7
36,0 28 2,7 2,2
38,0 2,2 18
40,0 18 14
42,0 15 1,0
44,0 0,7
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Load charts ¢ Traglasten ® Capacités de levage * Capacidades ¢ Capacita ¢ TabnuLbl rpy30noAbEMHOCTH

Telescopic boom ¢ Teleskopausleger ¢ Fleche principale ® Pluma telescopica ¢ Braccio telescopico ® Teneckonu4eckas ctpena

12,75-50,62 m 75m 360° 135t
@[ \& EN 13000 )

m 12,75 17,53 22,28 27,01 31,68 36,47 4,22 45,94 50,62
3,0 91,0 86,0 82,0

4,0 77,0 76,5 715 68,0

5,0 65,0 66,0 64,0 61,0 50,0

6,0 56,5 57,0 53,5 48,0 46,0 36,0 27,5

7,0 47,5 46,5 43,0 415 38,0 35,0 27,5 21,0

8,0 38,0 38,0 35,5 34,5 32,0 29,5 27,5 21,0 16,5
9,0 30,5 32,5 31,5 29,5 27,5 26,0 24,0 21,0 16,5
10,0 25,0 27,0 27,5 25,5 23,5 23,5 215 20,5 16,5
11,0 23,0 23,5 22,5 21,5 21,0 20,0 19,4 16,5
12,0 19,7 20,5 20,0 20,0 18,6 18,2 17,4 16,1
13,0 17,1 17,7 17,6 17,9 16,7 16,3 15,6 14,5
14,0 15,0 15,9 16,1 16,2 15,4 14,8 14,1 13,1
15,0 14,1 14,6 14,4 14,5 13,4 12,8 11,9
16,0 12,6 13,1 12,9 13,3 12,2 11,7 10,8
18,0 10,3 10,7 10,9 10,9 10,3 9,8 9,0
20,0 89 9,0 9,0 85 82 74
22,0 7,5 7,6 7,6 7,1 7,0 6,2
24,0 42 6,4 6,4 59 58 52
26,0 54 54 49 4.8 43
28,0 4,6 4,6 41 4,0 3,6
30,0 39 3,4 3,3 2,9
32,0 33 2,8 2,7 2,3
34,0 2,3 2,2 1,8
36,0 1,9 18 13
38,0 14 0,9
40,0 1,0 0,6
42,0 0,7

@ 12,8-50,6 m 75m 360° 110t
@[ \é EN 13000 )

12,75 17,53 22,28 27,01 31,68 36,47 4,22 45,94 50,62
3,0 91,0 86,0 82,0
40 76.0 76,0 715 68,0
5,0 64,5 65.5 64,0 575 50,0
6,0 555 54,0 495 46,0 430 36,0 275
7.0 455 430 395 385 35.0 320 275 21,0
8.0 355 36,0 345 320 29’5 275 2.0 21.0 165
9,0 28,0 30,0 295 27,5 25,0 25,0 225 21,0 165
10,0 230 25,0 255 240 23,0 22,0 210 20,0 165
11.0 21.0 215 210 205 19.2 18,7 17.8 165
12,0 18.1 187 184 184 17.2 16,7 15,9 148
13.0 157 166 16,9 165 16.2 15,0 143 132
™ 14,0 137 146 15,1 14,9 14,7 135 12,9 119
1 15.0 13,0 135 13.3 13.3 12.2 117 10,7
16,0 116 12,0 1222 121 111 106 956
° 18,0 93 98 99 99 92 87 79
20,0 8,0 8.1 8.1 76 7.2 65
- 22,0 6,7 6.7 6.7 6,3 6.0 53
24,0 35 56 56 51 50 44
) w 26,0 47 47 42 41 36
28,0 39 39 35 34 29
m 30,0 33 28 27 23
32,0 27 23 29 17
34.0 18 17 13
36,0 14 13 09
38,0 09
400 056
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Load charts ¢ Traglasten * Capacités de levage * Capacidades ¢ Capacita ¢ Tabnuupbl rpy30noabEMHOCTH

Telescopic boom ¢ Teleskopausleger ¢ Fleche principale ¢ Pluma telescépica ¢ Braccio telescopico ¢ Teneckonuyeckas ctpena

@ 12,75-50,62m 75m @ 360° @ 85t
@[ ‘é EN 13000 j

m 12,75 17,53 22,28 27,01 31,68 36,47 1,22 45,94 50,62
3,0 90,5 86,0 82,0

4,0 75,5 75,5 71,5 68,0

5,0 64,5 65,0 60,5 53,5 50,0

6,0 53,5 50,5 46,0 44,0 40,0 36,0 27,5

7,0 43,0 40,0 38,5 36,0 32,5 30,0 27,5 21,0

8,0 33,0 33,5 32,0 30,0 27,5 27,0 24,0 21,0 16,5
9,0 26,0 28,0 27,0 255 24,5 23,0 22,5 20,0 16,5
10,0 215 23,0 23,5 22,0 22,0 20,0 19,6 18,6 16,5
11,0 19,6 20,0 19,2 19,2 18,3 17,3 16,5 15,2
12,0 16,7 17,6 18,0 17,0 16,7 15,4 14,7 13,5
13,0 14,5 15,3 15,9 15,3 15,0 13,7 13,0 12,0
14,0 12,6 136 14,0 14,0 134 12,3 11,7 10,7
15,0 11,9 12,4 12,5 12,1 11,0 10,6 9,5
16,0 10,6 11,1 11,2 11,0 99 9,4 8,5
18,0 84 8,9 9,0 9,0 8,1 7,7 6,9
20,0 72 73 73 6,7 6,4 56
22,0 59 6,0 6,0 55 52 4,5
24,0 2,8 49 49 45 43 3,6
26,0 4.1 4.1 3,6 35 2,9
28,0 34 34 2,9 2,8 2,2
30,0 2,8 2,3 2,2 1,7
32,0 2,2 18 1,7 1,2
34,0 1,3 12 08
36,0 1,0 0,9

5110-1
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Load charts ¢ Traglasten ® Capacités de levage * Capacidades ¢ Capacita ¢ TabnuLbl rpy30noAbEMHOCTH

Jib configurations ¢ Kombination der Auslegerverlangerung ® Combinaisons de I’extension treillis

Configuracién con extensiones de pluma ¢ Combinazioni delle prolunghe del falcone ¢ KoHcurypauum ctpenbi
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c Total Length Intermediate section boom extension make-up
Gesamtlange Reihenfolge des Spitzenaufbaus
F Longueur totale Ordre des combinaisons de I'extension treillis
Longitud total Combinaciones de tramos intermedios de extension de pluma
Lunghezza Totale Sequenza di combinazioni per le sezioni di traliccio del falcone
‘ Obuwas gnvHa C6opkKa NPOMEXYTOYHOI CeKLM rycbKa KpaHa
m [m] 8,0m 1,8m 1,7m 7,7m 6,8 m 6,8 m
3,6 - 1x 1x - - -
11 - 1x 1x 1x -
18 - 1x 1x 1x 1x 1x
26 1x 1x 1X 1x 1x 1X
34 2X 1x 1x 1x 1x 1x

GROVE



Load charts ¢ Traglasten * Capacités de levage * Capacidades ¢ Capacita ¢ Tabnuupbl rpy30noabEMHOCTH

Swingaway (hydraulic luffing) ¢ Klappspitze (hydraulisch wippbar) ¢ Extension treillis (déport hydraulique) ¢ Plumin

(angulable hidraulicamente) ¢ Falcone (brandeggio idraulico) ® CknagHoii yanuHuTenb cTpensl (rapaBnuyeckoe W3MeHeHue BbiieTa)

50,62 m

11/34m

18,0
20,0
22,0
24,0
26,0
28,0
30,0
32,0
34,0
36,0
38,0
40,0
42,0
44,0
46,0
48,0
50,0
52,0
54,0
56,0
58,0
60,0
62,0
64,0
66,0
68,0
70,0

1

8,8
8,8
8,8
8,8
8.8
8,8
8,8
8,8
8,8
8,8
8.8
8,3
78
74
6,8
6,2
58
53
4,7
42
37
3,3
29
2,6
2,3
2,0
1,7

18

5,0
5,0
5,0
49
49
49
49
4.8
4.8
4,7
4,7
4,6
4,6
4,6
4,5
45
44
44
43
41
3,7
33
29
2,6
2,3
2,0
18
1,6
14

@ 360"

@ 401t

EN 13000
50,62

26 34
0° 0°
3,7

3,7 23
3,7 2,3
3,7 23
3,7 2,3
3,7 2,3
3,7 2,3
3,7 23
3,7 2,3
3,7 23
3,7 2,3
3.7 2,3
3,7 2,3
3,6 23
35 2,3
34 2,2
3,4 2,2
33 2,1
3,2 2,1
3.1 2,0
29 2,0
2,6 1,9
2,3 19
2,1 18
18 1,8
1,6 13
1,4 1,1
11 1,1
1,0 0,9
0,8 08
0,6
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Notes ® Hinweise ® Notes ¢ Notas ¢ Note ¢ lNpumeyaHus

Symbols ¢ Symbolerklarung ¢ Glossaire des symboles ® Glosario de simbolos ¢ Glossario dei simboli ¢ Cumonbi

N N 4] [ 4]

m = & ©

Axles
Achsen
Ponts
Ejes
Assali
Ocw

Axle load

Achslast

Charge a I'essieu
Carga por eje
Carico sugli assi
Harpy3ska Ha ocb

Boom
Ausleger
Fleche
Pluma
Braccio
Crpena

Boom elevation
Wippwerk
Relevage

Elevacion de pluma
Elevazione braccio
Mogbem cTpenbl

Boom telescoping
Teleskopieren
Télescopage de fleche
Telescopaje de pluma
Lunghezza braccio
Bbl,D,BVI)KeHIAe CTpenbl

Brakes
Bremsen
Freins
Frenos
Freni
Topmoza

Cab
Kabine
Cabine
Cabina
Cabina
KabuHa

Carrier frame
Rahman
Chassis porteur
Bastidor

Telaio

Pama Taraya

Counterweight
Gegengewicht
Contrepoids
Contrapeso
Contrappeso
[MpoTtvBOBEC

NIRRT T

Ll

U TR |

Crane functions
Kranbewegungen
Mouvements de la grue
Funciones de la graa
Funzioni della gru
OyHKUMM KpaHa

Crane travel
Fahrstellung
Déplacement de la grue
Grda en translado
Traslazione gru
MepemelLigHre KpaHa

Drive/Steer

Antrieb/Lenkung
Direction/Déplacement
Traccion/Direccion
Trazione/Sterzo
Benywe/Ynpasnsiemble
ocu

Electrical system
Elekirische Anlage
Circuit électrique
Sistemna eléctrico
Impianto elettrico
OnekTpocucTema

Engine
Motor
Moteur
Motor
Motore
[suratens

Free on wheels

Freistehend

Sur pneus

Sobre neumaticos

Su gomme

CBobOaHbIE BHYTPEHHVIE
Koreca

Gradeability
Steigfahigkeit

Aptitude en pente
Superacion de pendientes
Pendenza superabile
IMpeononesaemblin yKNoH

Main hoist

Haupthubwerk

Treuil principal

Cabrestante principal

Argano principale

Jlebeaxa 0CHOBHOMO NnoabeMa

Auxiliary hoist
Hilfshubwerk

Treuil auxiliaire
Cabrestante auxiliar
Argano secondario

> N (e -

=

P

T

9

JleGenka BCroMoraTeNnbHoro noabema

Hookblock / Capacity
Hakenflasche / Traglast

Moufle / Force de levage

Gancho / Capacidad

Gancio / Capacita

KptokoBoit 610K / [py30MobemMHOCTL

Hydraulic system
Hydrauliksystem

Circuit hydraulique

Sistema hidraulico

Impianto idraulico
TppaBnndeckas crctema

Lattice extension
Gitterspitze
Extension treillis
Extensién de celosia
Lunghezza prolunga
l'ycek

Lattice extension (luffing)
Auslegerverlédngerung (wippbar)
Extension treillis (volée variable)
Extensidn de celosia (angulable
hidraulicamente)

'yceK (C N3MeHeHVem
BbIIETA)

Luffing Jib
Wippspitzenausleger
Volée variable

Plumin angulable
MaHeBpOBbIl rycek

Low range

Kleinste Ubersetzung
Gamme basse
Marchas cortas
Fuoristrada

Huakunin aranasoH

Outriggers
Abstiitzung

Calage
Estabilizadores
Stabilizzatori
BbiHOCHbIE Onopebl

Radius
Ausladung
Portée
Radio
Raggio
Bobinet

Slewing/Working range
Drehwerk/Arbeitsbereich
Orientation/Rayon d'operation
Giro/Gama de trabajo
Rotazione/Area di lavoro
[Mosopot/ Pabo4nit aranasoH

|

Speed
Geschwindigkeit
Vitesse
Velocidad
Velocita
CkopocTb

Suspension
Federung
Suspension
Suspension
Sospensioni
[Nopgecka

Transmission / Gear
Getriebe / Gang

Bofte de vitessas / Rapport
Transmisién / Cambio
Cambio

TpaHcmucevs / nepepada

Travel speed
Fahrgeschwindigkeit
Vitesse de déplacement
Velocidad de
desplazamiento

Velocita di traslazione
CKOPOCTb ABVKEHVIS!

Tyres
Bereifung
Pneumatiques
Neumdticos
Pneumatici
LLnHbI
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Manitowoc Crane Group - Americas
Manitowoc, Wisconsin, USA

Tel: +1 920 684 6621

Fax: +1 920 683 6277

Shady Grove, Pennsylvania, USA
Tel: +1 717 597 8121

Fax: +1 717 597 4062

Manitowoc Crane Group - Australia
(Sales, Parts, Service)
Tel: +61 2 9896-4433
Fax: +61 2 9896-3122

Manitowoc Crane Group - Beijing China
(Sales, Parts & Service)

Tel: +86 10 64671690

Fax: +86 10 64671691

Manitowoc Crane Group - France
France & Africa

(Sales, Parts & Service)

Tel: +33 (0)1 30 31 31 50

Fax: +33 (0)1 30 38 60 85

Manitowoc Crane Group - Germany
Germany & Central Europe

(Sales, Parts & Service)

Tel: +49 (0)2173 89 09-0

Fax: +49 (0)2173 89 09-30

Manitowoc Crane Group - Italy
Italy & Southern Europe

(Sales, Parts & Service)

Tel: +39 (0)331 49 33 11

Fax: +39 (0)331 49 33 30

Manitowoc Crane Group - Korea
(Sales, Parts & Service)

Tel: +82 2 508 3361

Fax: +82 2 508 3365

Manitowoc Crane Group - Middle East
(Sales)

Tel: +971 (0)4 338 18 61

Fax: +971 (0)4 338 23 43

Manitowoc Crane Group - Netherlands
Netherlands & North West Europe

(Sales, Parts & Service)

Tel: +31 (0)76 578 39 99

Fax: +31 (0)76 578 39 78

Manitowoc Crane Group - Philippines
(Sales, Parts & Service)

Tel: +632 844 9437

Fax: +632 844 4712

Manitowoc Crane Group - Portugal
Portugal & Spain

(Sales, Parts & Service)

Tel: +351 (0)22 969 88 40

Fax: +351 (0)22 969 88 48

Manitowoc Crane Group - Russia
Russia - CIS (Sales)

Tel: +7 495 641 23 59

Fax: +7 495 641 23 58

Manitowoc Crane Group - Shanghai China
(Sales, Parts & Service)

Tel: +86 21 5111 3579

Fax: +86 21 5111 3578

Manitowoc Crane Group - Singapore
Asia & Pacific excluding China

(Sales, Parts & Service)

Tel: +65 6264 1188

Fax: +65 6862 4040/4142

Manitowoc Crane Group - UK
United Kingdom (Sales)

Tel: +44 (0) 1895 430 053

Fax: +44 (0) 1895 459 500
(Parts & Service)

Europe Middle East & Africa
Tel: +44 (0) 191 522 2000

Fax: +44 (0) 191 522 2052

Manitowoc Crane Group Asia - Xi’an
Tel: :+ 86 29 87891465
Fax: +86 29 87884504

This document is non-contractual. Constant improvement and
engineering progress make it necessary that we reserve the right to
make specification, equipment, and price changes without notice.
lllustrations shown may include optional equipment and accessories
and may not include all standard equipment.

* Provisional Information are a work underway and, as such, the
contents are susceptible to change until the finalised version of the
brochure is distributed.

Die Angaben in diesem Dokument erfolgen ohne Gewahr. Wir
verbessern unsere Produkte sténdig und integrieren den
technischen Fortschritt. Aus diesem Grund behalten wir uns das
Recht vor, die technischen Daten, die Ausstattungsdetails und die
Preise unserer Maschinen ohne Vorankiindigung zu &ndern.

* Die vorlaufigen Broschtiren mit dem Titel "Provisional Information”
sind Entwurfsfassungen, deren Inhalt sich bis zur Herausgabe der
endgiltigen Fassung andern kann.

Ce document est non-contractuel. Du fait de sa politique
d’amélioration constante de ses produits liée au progrés technique,
la Société se reserve le droit de procéder sans préavis a des
changements de spécifications, d’équipement ou de prix. Les
illustrations peuvent comporter des équipements ou accessoires
optionnels ou ne pas comporter des équipements standards.” Les
brochures préliminaires « Provisional Information » sont des projets
de brochures dont le contenu est susceptible de modifications
jusqu’a la diffusion de la brochure définitive.

Este documento no es contractual. El perfeccionamiento constante
y el avance tecnolégico hacen necesario que la empresa se reserve

el derecho de efectuar cambios en las especificaciones, equipo y
precios sin previo aviso. En las ilustraciones se puede incluir equipo
y accelsorios opcionales y es posible que no se muestre el equipo
normal.

* Los folletos preliminares “Provisional Information” son proyectos
de folletos cuyo contenido puede sufrir modificaciones hasta la
difusion del folleto definitivo.

Documento non contrattuale. In considerazione della sua politica di
costante miglioramento dei prodotti connesso al progresso tecnico,
la Societa si riserva il diritto di modificare senza preavviso
specifiche, equipaggiamenti o prezzi. Le illustrazioni possono
contenere equipaggiamenti o accessori optional o non contenere
equipaggiamenti standard.

* Le «Provisional Information» sono bozze preliminari di brochure il
cui contenuto puo subire modifiche fino alla diffusione della
brochure definitiva.

JaHHbIA JOKYMEHT He ABNSEeTCS KOHTPaKTHbIM. MpuHumas Bo
BHUMaHne HeOGXO‘J,VIMOCTb NOCTOAHHOrO COBEPLUEHCTBOBAHMA U
MO/IEPHU3ALN Mbl OCTaBASIEM 3a COGOV NPaBo U3MEHATH
CneuuhmKaLm, KOHCTPYKLMM 1 CTOUMOCTb Ge3 MpeasapyTenbHOro
yBefomneHus. MpusedeHHble AMIOCTPaLun MOryT CoaepXKaTth
BONONHUTENbHbIE KOMMOHEHTbI 1 NPUHAANEXHOCTU, He BXoasLme B
CTaHAAPTHbIN KOMMIEKT NOCTaBK1 060PYAOBaHNS.

* MpepBapuTensHas nHhopMauns NogsepraeTcst NOCTOSHHO
nepepaboTke, MOSTOMY COflEpPXaHNE MOXET USMEHSTLCS A0
M30aHus  OKOHYaTEeNbHON  BEpCcUM  AOKyMeHTa  Aans
PacnpOCTPaHEHNS.

Distributed By:

Manitowoc Crane Group - Americas - World Headquarters
2400 S. 44th Street ® Manitowoc ¢ WI 54220 USA

Tel: +1 920 684 4410 » Fax: +1 920 652 9778

Manitowoc Crane Group - Europe, Middle East & Africa

Manitowoc Crane Group France S.A.S.

18, rue de Charbonniéres B.P. 173 ¢ 69132 ECULLY Cedex ¢ FRANCE
Tel: +33 (0)4 72 18 20 20 » Fax: +33 (0)4 72 18 20 00

Manitowoc Crane Group - Asia Pacific

4 Kwong Min Road e SINGAPORE 628707  SINGAPORE

Tel: +65 6264 1188 ¢ Fax: +65 6862 4040
www.manitowoccranes.com
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